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EN EL OLIMPO LOS DIOSES HABLAN DE
ULISES

Hacia ya tiempo que la guerra de Troya habia acabado. Los griegos habian vuelto
a su tierra después de vencer a los troyanos.

Sin embargo, Ulises, cuyo nombre en griego era Odiseo, uno de los mejores
guerreros griegos y el mds astuto, no habia llegado atin a la hermosa isla de taca,
donde le estaban esperando desde hacia afios Penélope, su mujer, y Telémaco, su
hijo.

Y es que la ninfa Calipso retenia en la isla Ogigia a Ulises, convencida de que
con el tiempo accederia a casarse con ella. Ulises lloraba de rabia, porque no veia
el momento de volver a su tierra y abrazar a su mujer. Pero ;cémo salir de la isla si
no habia ninguna barca en ella?

La isla Ogigia estaba
en el centro del mar
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La isla Ogigia estaba en el centro del mar, azotada por el viento, y tenia
arboles muy altos. En una gruta de aquella isla vivia la hermosa Calipso, hija del
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gigante Atlante, el que sostenia con sus hombros la esfera del cielo.

En el Olimpo, por supuesto, todos los dioses conocian la situacién de Ulises y
a ninguno le gustaba, salvo a Poseidén, el dios del mar, que estaba muy enfadado
con el héroe porque habia vencido a su hijo, el gigantesco ciclope... Pero ésa es
una historia que contaré méas adelante.

La que estaba mds preocupada por Ulises era Atenea, la diosa de ojos verdes,
porque le queria mucho.

Un dia que Poseidén se habia ido a Egipto, Atenea aproveché su ausencia para
pedirle a su padre Zeus, el dios de los dioses, que tuviera lastima de Ulises y le
ayudase a salir de la isla Ogigia y a volver a su tierra.

Le pidi6 que enviara all4 al dios Hermes, su mensajero, para decirle a Calipso
que dejara marchar a Ulises. Mientras tanto ella irfa a Itaca a dar 4nimos a
Telémaco. Le diria que fuera a Esparta a buscar noticias de su padre al tiempo que
se daba a conocer por otras tierras.

Y a Zeus le pareci6 bien lo que le pedia su hija.
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EL VIAJE A ITACA DE LA DIOSA ATENEA

Atenea se calz6 las sandalias con alas que le permitian volar a la velocidad del
viento sobre el mar y la tierra. Luego cogi6 la larga lanza, que tenia una aguda
punta de bronce, con la que destruia filas enteras de héroes cuando se enfadaba
con ellos, y bajé del alto monte Olimpo hasta llegar a la isla ftaca.

Se detuvo a las puertas del palacio y cambi6 su aspecto para que nadie pudiera
reconocerla. Tomo la apariencia de un extranjero, pero no de uno cualquiera, sino
de Mentes, rey de una isla vecina.

En los porches del palacio estaban los pretendientes de la reina Penélope. Eran
los soberbios hijos de los reyezuelos vecinos, de la misma Itaca y de otras islas.
Todos querian reinar alli casandose con la reina. Se pasaban el dia en palacio
comiendo y bebiendo, esperando que ella eligiera a uno de ellos; devoraban lo que
era de Ulises y se hacian servir por sus criados. No habia mas que verlos jugando a
los dados, bebiendo el vino que les servian unos criados mientras otros cortaban la
carne que iban poniendo en sus platos.

En medio de ellos estaba Telémaco, muy triste porque veia como gastaban las
riquezas de su padre; pero no podia hacer nada €l solo contra sus abusos. Ellos
eran muchos, y él uno solo. ;Si hubiera estado alli su padre, todo hubiera sido muy
distinto!

...les servian unos criados mientras
otros cortaban la carne
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Estaba pensando en todo ello cuando vio la figura del extranjero en el
vestibulo. Fue enseguida a buscarle para invitarle a sentarse y a comer con ellos.
Los criados le sirvieron carnes de todo tipo y copas de buen vino.

Mientras los orgullosos pretendientes oian cantar al juglar Femio al son de su
citara, Telémaco, en voz baja para que no le oyeran, le cont6 al extranjero lo que
pasaba en palacio. Le dijo que su padre debi6é de morir en el mar al regresar de la
guerra de Troya y que esos sinvergiienzas estaban gastando sus riquezas comiendo
y bebiendo lo que era suyo. Luego le pregunt6 al extranjero quién era y de dénde
venia, y si habia conocido a su padre Ulises.

La diosa Atenea le dijo que era Mentes e inventd una historia para que
Telémaco creyera que era realmente el hijo del rey de una isla vecina. Le cont6
que habia llegado con los suyos en un barco porque iban a un pais de hombres que
hablaban otro lenguaje para cambiar hierro por bronce con ellos. Habia dejado su
barco en el puerto como lo hacia cuando reinaba Laertes, el padre de Ulises. Habia
oido decir que ahora, ya muy viejo, el rey vivia en el campo, cuidado por una
anciana criada. También le dijo que sabia que Ulises no habia muerto, que estaba
en una isla en medio del mar, donde lo retenian contra su voluntad; pero que €l
creia que encontraria algiin medio para escapar porque era un hombre muy
ingenioso.

Fue enseguida a buscarle para invitarle
a sentarse y a comer con ellos

Y por tltimo se lament6 diciéndole a Telémaco:
—jAy, si €l volviera y viera en su palacio a los soberbios pretendientes
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comiendo y bebiendo de lo suyo! jQué corta iba a ser su vida! Pero ya decidirdn
los dioses si vuelve o no y como se venga de esta gente. .o que ti tienes que hacer
es reunirlos mafiana y decirles que se vayan a sus casas. Y luego manda que te
preparen la mejor nave que veas, con veinte remeros, y vete a preguntar por tu
padre. Primero, a Pilos, donde esté el anciano Néstor; y después a Esparta, a ver al
rey Menelao, que es quien llego el tltimo a Grecia después de que los griegos se
fueron de Troya. Ya que veo que eres alto y gallardo, sé fuerte y valiente para que
hablen bien de ti.

Y Atenea, sin querer los regalos que le ofrecia Telémaco, se march6, dandole
fuerza y audacia al joven para que saliera de su tierra a preguntar por su padre.

Cuando €l ya no la veia, empez6 a volar como un péjaro y se dirigié de nuevo
al Olimpo.
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TELEMACO EMPIEZA A ACTUAR

Telémaco, meditando muchas cosas, se fue a su aposento. Le acompaifiaba, con
una antorcha encendida, una vieja y prudente criada, Euriclea, que cuidaba de él y
le queria mucho. Ella le ayudé a quitarse la tinica y, después de poner bien los
pliegues, la colgd de un clavo. Luego sali6 de la estancia, que cerrd.

El joven se cubri6 con una piel de oveja y se pasé toda la noche pensando en el
viaje que le habia aconsejado ese misterioso extranjero, que a él le parecia un dios,
aunque no sabia por qué razén.

A la mafiana siguiente, mandoé reunir en la plaza a toda la gente de su pueblo.
El fue alld con su lanza y dos perros, y se senté en la silla de su padre.

...se cubrio con una piel de oveja
y se paso toda la noche pensando
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Dile a tu madre que escoja a uno de nosotros. Es muy lista, pero vais a volveros
pobres si sigue asi, porque, mientras no se decida, no pensamos irnos de palacio.

La sorprendimos
cuando la deshacia

Estaban todos asombrados porque, desde que se habia marchado Ulises, hacia
ya mucho tiempo, nunca nadie los habia reunido.

Al verlos a todos juntos, Telémaco les hablé asi:

—Estoy muy preocupado porque no sé nada de mi padre, vuestro rey, y no sé si
ha muerto en el mar. Ademds veo como los pretendientes de mi madre se pasan el
dia en palacio comiendo los bueyes, cabras y ovejas de mi padre y bebiendo su
vino tinto. Yo solo no tengo fuerza para echarlos. ;Ved vosotros lo que estan
haciendo!

Telémaco le contesto:

—Yo no puedo decir a mi madre que haga lo que me pides. ;Por qué no os vais
a vuestras casas y coméis de lo vuestro? Pero si os gusta mds devorar lo que es de
mi padre, yo rogaré a los dioses que os castiguen, y tal vez algin dia moriréis en
este palacio.

En ese momento, aparecieron en el cielo dos dguilas. Volaban muy juntas y tan
rapidas como el viento. Empezaron a dar vueltas encima de la gente, en la plaza,
batiendo las alas; y de pronto las dos se atacaron picotedndose cabeza y cuello.
Luego se marcharon por la derecha, por encima de las casas.

Todos se quedaron asustados al verlo. Y un anciano, que sabia interpretar el
vuelo de las aves, les dijo:

—Una gran desgracia les espera a los pretendientes, porque Ulises no tardara en

Todos callaban viendo la rabia y el dolor del joven. Fue uno de los
pretendientes, el orgulloso Antinoo, quien le contesto:

- Por qué nos ofendes, Telémaco? La culpa no la tenemos nosotros, sino tu
madre, que no quiere elegir marido. Durante tres afios nos dio esperanzas a todos y
nos dijo que se casaria al terminar de tejer una tela muy fina para vestir el cuerpo
de su suegro Laertes cuando muriera. Y se pasaba el dia tejiendo la tela, pero por
la noche deshacia lo que habia hecho. Asi se paso tres afios hasta que una criada
suya nos lo dijo. La sorprendimos cuando la deshacia, y no tuvo mas remedio que
acabar la tela. Pero ha pasado ya casi otro afio, y sigue sin tomar ninguna decision.
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llegar. Tal vez ya no esté muy lejos porque, cuando los griegos se embarcaron
hacia Troya, le predije que, después de pasar muchos peligros, a los veinte afios
volveria a su patria y que lo haria sin que nadie lo reconociera. Ya no falta mucho
para que regrese.

...las dos se atacaron picotedndose
cabeza y cuello

Pero los pretendientes se burlaron de €l y le dijeron que se fuera a su casa 'y
que se dedicara a adivinar el futuro de sus hijos. Estaban convencidos de que
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Ulises habia muerto. Volvieron a decirle a Telémaco que obligara a su madre a

casarse con uno de ellos si no queria ver como desaparecian todas sus riquezas. TELEM ACO SE MARCHA A PILOS A VER A
...los pretendientes NESTOR

se burlaron de él

Telémaco, viendo que no podia hacer nada contra los orgullosos pretendientes,
decidié marcharse de taca a preguntar por su padre. Pero lo hizo a escondidas
para que nadie pudiera detenerle, ni su madre. Sélo se lo dijo a su aya, la vieja
Euriclea, y le pidi6 que le ayudara:

—jAma! Llena doce dnforas de aquel vino tan dulce que guardas para cuando
vuelva mi padre y llena sacos con harina de trigo. Al anochecer vendré a buscarlo
todo porque quiero ir a Pilos y a Esparta a preguntar por mi padre. No le digas a
mi madre que me he embarcado hasta que pasen once o doce dias, para que no
llore por mi.

...ast pudo zarpar el barco

Mentor, otro anciano, amigo de Ulises, grit6 a la gente: sin que ellos se dieran cuenta
—iNo odio tanto a estos pretendientes orgullosos que comen y beben los bienes

de Ulises como a vosotros, que estdis ahi, sentados y en silencio, viendo lo que

hacen, y no les decis nada!
Al oir sus palabras, los pretendientes, furiosos, los amenazaron a todos. No

s6lo matarian a aquel que intentara acercarse a ellos, sino que iban a acabar con el

propio Ulises si realmente estaba vivo y volvia a su palacio. Y mandaron a los que

alli estaban que regresaran inmediatamente a sus casas.
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verdad aunque sea dura.

Néstor, al oirle, suspirando, le dijo:

—jAmigo! Me haces recordar las calamidades que pasamos los griegos
luchando para conquistar la gran ciudad de Troya. Alli murieron nuestros mas
valientes guerreros: Aquiles, Patroclo, Ayax... Aunque te quedaras aqui cinco
afios, no bastarian para que te contara todo lo que sufrimos.

Alli murieron nuestros mds
valientes guerreros

Cuando se hizo de noche, Telémaco mandé a los suyos que prepararan
rapidamente la nave. Y Atenea, que seguia protegiéndole, hizo que a los
pretendientes les entrara un suefio muy dulce —habian bebido muchisimo—, y asi
pudo zarpar el barco sin que ellos se dieran cuenta.

Empez6 a soplar un fuerte viento que empujaba las velas, y la nave navegaba
muy deprisa por el mar.

Amanecia ya cuando llegb Telémaco a Pilos y se dirigié con sus compaiieros al
palacio de Néstor, que estaba alld comiendo, rodeado de sus hijos. Al ver a los
extranjeros, los invitd a sentarse y a compartir con ellos la comida. Luego les
pregunto:

—jForasteros!, ;quiénes sois? ;De donde venis? ; Navegdis buscando algo o vais
sin destino, como los piratas, s6lo haciendo dafio a la gente?

Telémaco le contesto:

) h o ) ] DPurante nueve afios estuvimos luchando en vano para que se rindieran los
—Venimos de Itaca. Voy buscando noticias de mi padre, el gran Ulises. He troyanos. El més astuto de todos nosotros fue tu padre, Ulises, al que te pareces

ven{do a verte porque me dijeron que,IUChaSte con €l en Troya. No s¢ si ha muerto tanto. Siempre estuvimos los dos de acuerdo porque éramos los dos prudentes y les
o donde estd. Vengo a preguntarte qué sabes de él, si le viste morir o si alguien te ddbamos a los griegos buenos consejos

ha contado algo de €él. Y te ruego que no tengas pena de mi y que me digas la
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Pero cuando quemamos Troya y nos embarcamos, victoriosos, para regresar a
Grecia, empezaron otras desdichas. Se pelearon nuestros dos reyes, los dos
hermanos Agamenén y Menelao, porque este tltimo queria hacerse a la mar
enseguida y, en cambio, Agamenodn pretendia hacer sacrificios a los dioses para
calmar su enfado por cosas que habian hecho algunos griegos.

€uando sali6 el sol, unos nos fuimos con Menelao, y otros se quedaron con
Agamendn. Pero no acabaron aqui las peleas, porque algunos de los nuestros,
mandados por tu padre Ulises, regresaron para ayudar a Agamenoén, y los otros
seguimos adelante.

Empezo6 a soplar un fuerte viento, y las naves navegaron muy deprisa. A los
pocos dias llegdbamos yo y los mios a Pilos, a esta tierra. No sé, por tanto, qué les
paso a los demds, aunque me han llegado noticias de que el traidor Egisto, que le
habia quitado el reino a Agamendn y se habia casado con la reina Clitemnestra,
tendi6 una trampa mortal al gran rey y lo mat6 cuando regresé a su patria.
También me han contado cémo su hijo Orestes vengé a su padre matando al
traidor asesino. jUna terrible tragedia!

Orestes vengé a su padre
matando al traidor asesino
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Telémaco, horrorizado ante noticias tan espantosas, quiso saber si el rey
Menelao habia conseguido llegar a su tierra. Néstor le sigui6 contando:

—Navegamos juntos hasta que un dia, cerca de Atenas, murié el piloto de la
nave del rey Menelao, y tuvo que detenerse para enterrarlo. Ahi nos separamos. Sé
que sufri6 grandes tempestades, que llegd hasta Egipto, empujado por los vientos,
pero que, por fin, después de navegar ocho afios, llegd a su pais con las muchas
riquezas que habia conseguido en sus navegaciones.

S¢ que sufrio grandes tempestades, que llego
hasta Egipto, empujado por los vientos

chile.livraria@gmail.com



¥o te aconsejo que vayas a verle y le preguntes a él, porque, como no hace
mucho que ha vuelto, igual tiene noticias de tu padre. Te daré un carro y caballos
para que vayas por tierra a Esparta, a su reino. Y uno de mis hijos, el joven
Pisistrato, te acompafiard para que no te pierdas.

Telémaco le dio las gracias por su ayuda. Y Néstor decidié que se pondrian en
camino al dia siguiente para que el joven pudiera descansar. Lo alojé en su palacio,
y al dia siguiente le dio pan, vino y manjares para el viaje. Pisistrato tomo las
riendas del carro tirado por veloces caballos, y los dos se alejaron rdpidamente de
Pilos.

Tardaron dos dias en llegar cabalgando a través de una gran llanura. Cuando
vieron trigo plantado, supieron que habian llegado a Esparta.
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LA VISITA DE TELEMACO AL REY MENELAO

Al llegar a Esparta, Pisistrato y Telémaco se fueron al palacio del rey Menelao,
donde estaban celebrando las bodas de sus hijos. Detuvieron el carro delante del
vestibulo. Alli los vio un fiel servidor de Menelao y fue a decirselo
inmediatamente al rey. Menelao mandé que hicieran entrar al banquete a los dos
forasteros y que dieran cebada a sus caballos.

Telémaco quedé admirado de la riqueza de las salas de palacio. Menelao les
invité a compartir con ellos comida y bebida. Y, viendo la admiracién pintada en
la cara del joven extranjero, le conté como estuvo navegando ocho afios enteros y
consiguid asi las riquezas que ahora él contemplaba. Pero también le dijo el rey,
suspirando:

—Mientras yo andaba navegando perdido por el mar y juntaba todas estas
riquezas, un traidor, con engafios, me matd a mi hermano, al gran Agamenon.
jOjalé se hubieran salvado los que murieron en Troya aunque yo tuviera sélo la
tercera parte de lo que tengo! jDe nadie me acuerdo més que del gran Ulises, que
tanto sufri6 y del que no sé nada! Seguro que en Itaca le estdn llorando su padre, el
viejo Laertes, su fiel esposa, Penélope, y su hijo, Telémaco, a quien €l dejé en su
casa recién nacido.

Telémaco, al oirle, no pudo evitar que se le cayera una ldgrima y, para que no
le vieran llorar, se tapé la cara con el manto. Menelao no sabia si preguntarle qué
le pasaba o esperar a que se lo dijera.

En ese momento apareci6 la reina Helena, bella y majestuosa. Por ella habia
empezado la guerra de Troya, porque Paris, un principe troyano, la habia raptado.
Se sento en un sillén y le pregunt6 a su marido:

—Sabes ya quién es este hombre que ha llegado a nuestro palacio? jParece
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Telémaco, el hijo de Ulises! jNunca vi a nadie tan parecido a éste!

Telémaco, al oirle, no pudo evitar
que se le cayera una ldgrima

—Ya habia pensado yo lo mismo —le dijo el rey—. Tiene sus mismos pies y
manos, y la mirada de ojos. Ahora, al hablar yo de los trabajos que pasé Ulises, se
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ha puesto a llorar y, para que no le viera, se ha tapado el rostro con el manto.

Pisistrato, oyéndoles, no quiso callar mds y les confeso a los reyes que tenian
razén, que el joven al que él acompafiaba era Telémaco, el hijo de Ulises.

Menelao, al saberlo, volvié a recordar todo lo que habia pasado Ulises en la
guerra de Troya, donde habia ido por su causa. Y dijo que habia pensado en darle
una ciudad en su reino para que alli gobernara y pudieran asi verse a menudo. Pero
nada de eso era posible ya, porque Ulises era el tinico que no habia vuelto atn a su
patria.

Al oirle, todos se pusieron a llorar desconsoladamente.

Entonces, Helena, que habia aprendido en Egipto el poder de algunas drogas,
echo en el vino que estaban bebiendo una que hacia olvidar todos los males y les
dijo:

Helena, que habia aprendido en Egipto
el poder de algunas drogas
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—Zeus nos manda bienes y males. Comed y bebed ahora, que os haré bien. Y
conversemos. Yo os contaré solo uno de los trabajos de Ulises en Troya, jno podria
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contarlos todos!

bJn dia Ulises se disfrazé de mendigo. Se puso unos andrajos, se hizo varias
heridas y entré en Troya, la ciudad de calles anchas donde vivian sus enemigos.
Disfrazado asi, se paseo por la ciudad y se enteré de muchas cosas. Yo le reconoci
y se lo dije; pero le prometi que no le iba a descubrir. Antes de salir de la ciudad,
maté6 a muchos troyanos.

—Tienes razén, Helena —le dijo Menelao—. No he conocido a nadie tan astuto y
tan paciente como Ulises. Estdbamos todos dentro de la panza del caballo de
madera, que habian metido los propios troyanos dentro de su ciudad, convencidos
de que era un regalo para los dioses. Tu dabas vueltas alrededor del caballo y fuiste
llamando a todos los que estaban dentro imitando la voz de sus mujeres. Todos
queriamos contestarte; pero €l, Ulises, que se dio cuenta de la trampa y del peligro,
nos mand¢ callar a todos e incluso tap6 con la mano la boca de alguno.

Ulises se disfrazo
de mendigo
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Telémaco, al oir lo que contaban de su padre, se lamenté:
—iY a pesar de su astucia, nadie pudo evitar que muriera no se sabe donde!
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Helena mand6 entonces que las criadas prepararan las camas debajo del
pértico para que los jovenes huéspedes pudieran descansar. Y ella y el rey se
fueron a dormir a su aposento.

Al amanecer, todos estaban ya en pie, y Menelao le pregunté a Telémaco qué
le habia llevado a su palacio. El joven le contest6 que venia buscando noticias de
su padre y le conté cémo los pretendientes estaban comiéndose todo su patrimonio
esperando que su madre se casara con uno de ellos. El no podia hacer nada sin
saber si Ulises estaba vivo o muerto.

Menelao le dijo que le iba a contar todo lo que sabia.
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LA HISTORIA DE PROTEO

Y empez6 el rey asi su historia:

“Al regresar a mi patria, las tormentas me llevaron a Egipto, y los dioses no me
dejaban salir de alli. Frente a Egipto hay una isla, Faro, que est4 a un dia de
navegacion de tierra firme. Tiene la isla un puerto resguardado para las naves; alli
me tuvieron los dioses veinte dias sin mandarme vientos que pudieran empujar las
velas de mis naves.

Se me estaban acabando las provisiones y los dnimos, pero le di pena a una
diosa, Idotea, hija de Proteo. Y un dia, mientras mis hombres pescaban para poder
comer y yo caminaba solo por la playa, ella sali6 a mi encuentro.

Hablamos, le conté mi situacion, e Idotea me dijo lo que tenia que hacer para
lograr salir de alli:

—Forastero, por aqui suele venir mi padre, Proteo, que conoce el fondo del mar
y sirve a Poseid6n, su dios. Si consiguieras agarrarlo, él te diria el camino que
debes seguir, pero no es facil hacerlo porque puede transformarse en muchos
animales. Yo te diré qué tienes que hacer. Te llevaré a la cueva donde él se acuesta,
rodeado de sus focas; escoge a tus tres mejores compafieros para que te ayuden a
sujetarlo. Primero contard las focas y luego se acostard en medio de ellas, como un
pastor entre sus ovejas. Cuando lo veas dormido, tenéis que agarrarlo con todas
vuestras fuerzas para que no se escape. El se transformaré en todos los seres que se
arrastran por la tierra y van por el mar, e incluso en fuego; pero no os tenéis que
asustar, y mantenedlo agarrado. Cuando os hable y os pregunte cémo pudisteis
verlo dormido, lo soltdis; y entonces le pides que te diga como volver a tu patria.

Después de decirme esto, la diosa se sumergio en el agua y desaparecié. Al dia
siguiente, con mis tres mejores hombres, volvi a la orilla del mar. Alli encontramos
a Idotea con cuatro pieles de focas. Habia cavado unos hoyos en la arena y nos
estaba esperando sentada.
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...yo caminaba solo por la playa,
ella salio a mi encuentro
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Al vernos, nos hizo echar en los hoyos y nos tapé con las pieles de foca, que
apestaban. Idotea, al ver como nos molestaba el hedor, nos puso en la nariz un
poco de ambrosia, de suavisimo olor, y asi pudimos olvidar la peste de las pieles
que nos cubrian.

Alli estuvimos esperando a que llegara el mediodia. Entonces apareci6 el
anciano Proteo. Se pase6 entre las focas, las contd, y a nosotros con ellas, sin
sospechar nada. Y luego se puso a dormir. Cuando lo vimos dormido, nos
levantamos los cuatro gritando mucho y lo agarramos.

Al instante se transformé en ledn, en dragén, en pantera y en jabali; luego en
agua y hasta en arbol de alta copa. Pero nosotros no lo soltamos, y, al final,
cansado, me pregunt6 qué queria.

Yo le contesté asi:

—Por qué me lo preguntas si lo sabes muy bien? Llevo parado en esta isla
mucho tiempo y no sé como volver a mi patria. Tt puedes decirme qué tengo que
hacer para salir de aqui.

...Se transformo
en leon, en dragon
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Y Proteo, entonces, me revel6 que s6lo cuando volviera a Egipto y alli hiciera
sacrificios a los dioses, éstos me dejarian regresar a casa.
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Le dije que asi lo harfa, y aproveché para preguntar por los capitanes griegos,
si todos habian podido ya regresar a sus tierras.

Me conté entonces que Ayax habia muerto en el mar y cémo mi hermano
Agamendn, al llegar a su tierra, habia sido asesinado por un traidor, Egisto, que le
habia quitado antes el reino y la esposa. jCuanto lloré al saberlo! El anciano Proteo
intent6 consolarme diciendo que, si me daba prisa, llegaria a ver cémo su hijo
Orestes lo vengaba dando muerte al traidor.

Luego le pregunté por Ulises, y Proteo me dijo:

—Le vi en una isla, llorando. La ninfa Calipso no le deja salir de alli, y €l no
tiene ni nave ni compafieros que le ayuden a escapar.

Después de decirme todo esto, se sumergi6 en el mar. Yo volvi a las naves y las
encaminé a Egipto. Hice alla sacrificios a los dioses, y empez6 a soplar el viento
que me trajo hasta aqui, hasta mi tierra.”

...habia muerto
en el mar
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su madre.

Asi acab6 su relato el rey. Quiso que Telémaco se quedara doce dias en
palacio, pero el joven tenia ya ganas de volver a Itaca para llevarle estas noticias a
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LOS PRETENDIENTES TIENDEN UNA TRAMPA
A TELEMACO

-

Mientras Telémaco iba a Pilos y a Esparta, los pretendientes seguian comiendo y
bebiendo en palacio.

Un dia un hombre bueno de ftaca, Noemén, les pregunt6 si sabian cuéndo
volveria Telémaco, porque se habia llevado su nave y la necesitaba. Ellos no se
habian enterado del viaje de Telémaco; creian que estaba en el campo, con el fiel
porquero Eumeo.

Al saberlo, decidieron tenderle una emboscada. Fue Antinoo, el mas soberbio
de los pretendientes, quien dijo que con un bajel ligero se pondria a esperarle,
oculto en el estrecho que separa Itaca de Samos, y lo atacaria.

Todos estuvieron de acuerdo y le animaron a que lo hiciera.

Pero un criado fiel a Penélope lo oy6 y fue a contarselo a la reina. Ella sintié
que le fallaban las rodillas y estuvo un buen rato sin poder hablar, jporque no sabia
ni tan siquiera que se hubiera marchado Telémaco de la isla! Fue tanto su dolor
que empez0 a llorar desesperadamente. La oy6 la vieja Euriclea y también oy6
cémo mandaba la reina a una de sus criadas que fuera a preguntarle a su suegro
Laertes si sabia adénde habia ido Telémaco.

Entonces la anciana Euriclea le dijo:

—iNifia querida! Te lo voy a contar todo aunque luego me mates. Telémaco me
dijo que se iba y me pidi6 ayuda; yo le di el vino y la harina para que pudieran
comer y beber en su navegacién. Fue él quien me obligd a prometerle que no te
diria nada para que no pudieras impedir su marcha y para que no lloraras. No te
angusties, porque la diosa Atenea lo protege.

Penélope estaba tan triste que no comi6 nada en todo el dia.
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Al llegar la noche, poco a poco se fue quedando dormida. Entonces Atenea
decidié mandarle un suefio: hizo un fantasma que tenia la apariencia de una mujer
conocida de la reina y se lo envid.

/Nifia querida!
Te lo voy a contar todo
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quiere que lo sepas. No te preocupes por €él: volvera sano y salvo.

La reina, al oirla, le pregunt6 también por Ulises, si vivia o habia muerto ya.
Pero el oscuro fantasma no quiso contestarle y se marché por la cerradura de la
puerta como un soplo de viento.

Al despertarse, Penélope se sinti6 feliz por haber tenido un suefio tan claro en
la oscuridad de la noche.

El suefio se deslizo por la cerradura y se le puso sobre la cabeza diciéndole:
—Ten 4nimo, Penélope, y no te desesperes. La diosa Atenea protege a tu hijo y
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LOS DIOSES ACTUAN: LA MISION DE HERMES

Amanecia cuando los dioses se reunieron de nuevo. Atenea volvié a hablar de la
situacion de Ulises. El héroe seguia en el palacio de la ninfa Calipso sin poder salir
de la isla porque no tenia nave para hacerlo, y ademds ahora los pretendientes de
su mujer querian matar a su hijo, que habia ido a Pilos y a Esparta a preguntar por
su padre.

Zeus, al escuchar sus palabras, mand6 a Hermes que fuera inmediatamente a
decir a la ninfa Calipso que dejase regresar a Ulises a su patria. En veinte dias
podria llegar en una balsa a la tierra de los feacios, que le tratarian muy bien y le
llevarian en una rapida nave a Itaca.

Hermes se calz6 las sandalias con alas, que le permitian volar sobre mar y
tierra a la velocidad del viento, y cogid la vara que adormece a los hombres.
Volaba sobre las olas como la gaviota que, al pescar peces del mar, moja en €l sus
alas.

...fue hacia la gran gruta
donde vivia la ninfa
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Al llegar a la isla de Calipso, fue hacia la gran gruta donde vivia la ninfa. Ella
cantaba mientras tejia. Alrededor de la cueva habia un bosque de hermosos arboles
con muchas aves marinas; y junto a él, una vifia llena de uvas y prados de violetas
y de apio.

Hermes entr6 en la gruta, y Calipso le reconocié enseguida: los dioses se
conocen todos aunque vivan apartados.

No estaba alli Ulises, porque siempre se iba a la orilla del mar para imaginar a
lo lejos su afiorada patria.

Cuando la ninfa le pregunt6 a Hermes por qué habia ido a verla, el dios le
contesto:

—Zeus me ha mandado que te diga que dejes marchar a Ulises, ese hombre tan
desgraciado que vive contigo, porque su destino no es morir lejos de su patria.

A Calipso no le gust6 nada oir la orden de Zeus, pero sabia que no tenia méas
remedio que obedecerla, y le respondi6:

—Yo salvé a Ulises de la muerte al ver que estaba a merced de las olas agarrado
a un trozo de su nave, que una tormenta habia destruido. Yo le acogi en mi gruta y
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le dije que, si se quedaba conmigo, no envejeceria y no se moriria. Pero ya veo que
Zeus ha decidido otra cosa. No tengo yo naves para que pueda volver a su tierra ni
tengo criados que puedan acompaiiarle, pero le diré el modo de llegar a su patria.

Hermes le dijo que lo hiciera enseguida; que si no, Zeus se enfadaria con ella.

En cuanto el dios se fue, Calipso se dirigi6 a la orilla del mar a buscar a Ulises,
donde se pasaba el tiempo mirando el mar y llorando porque echaba de menos a su
tierra y a su esposa. Al verle, la ninfa le dijo:

—iNo llores mas, Ulises! Voy a dejar que te vayas. Corta unos maderos muy
grandes y haz con ellos una balsa. Yo te daré pan, agua y vino, y te mandaré un
viento favorable para que puedas navegar y llegar a tu tierra.

Ulises temi6 primero que Calipso le quisiera engafiar, pero cuando la diosa le
prometié que no era asi, se puso a trabajar con todas sus fuerzas. Cortd veinte
troncos y luego los puli6 con el hacha. La diosa le dio unos barrenos y con ellos
hizo agujeros, donde puso clavos y clavijas para sujetar los tablones.

...se pasaba el tiempo
mirando el mar
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Poco a poco fue tomando forma la balsa, a la que puso un mastil para la vela y
un timoén para guiarla por el mar. Calipso le dio también tela para la vela.
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Al cuarto dia estaba la balsa acabada, y al quinto se despidi6 de la ninfa y se

hizo a la mar. Ademas de darle ella provisiones, le dijo que, al navegar, siempre ULISES A MERCED DE LAS OLAS

tuviera la constelacion de la Osa a la mano izquierda.

Naveg¢ diecisiete dias sin ver tierra, pero al dieciocho vio a lo lejos los montes del
pais de los feacios.

En ese momento regresaba Poseid6n del pais de los etiopes y vio a Ulises en la
balsa a punto de llegar a tierra. jCudnto se enfureci6 el temible dios del mar!

Inmediatamente, con su tridente, reunid las nubes, provocé grandes torbellinos
de vientos y levant6 una terrible tormenta.

Una enorme ola cay6 sobre Ulises y lo echd lejos de la balsa. Estuvo a punto de
irse al fondo del mar porque sus vestidos mojados le pesaban mucho y las olas unas
veces le levantaban y otras le hundian. Con gran esfuerzo consiguid agarrarse otra
vez a la balsa, que los vientos llevaban de aqui para alla como si fuera una hoja
seca.

Con gran esfuerzo consiguio
agarrarse otra vez a la balsa
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—¢Por qué Poseidén estd tan enfadado contigo? Haz lo que te voy a decir:
quitate la ropa que llevas, deja la balsa para que los vientos se la lleven, pon este
velo que te voy a dar debajo de tu pecho y nada hasta la costa. Cuando llegues a
tierra, cogelo y tiralo dentro del mar lo més lejos que puedas.

Después de darle el velo, la gaviota se sumergi6 en el mar. Ulises hizo todo lo
que le habia dicho la diosa, aunque tenia miedo de que fuera una trampa para
acabar con €l. Pero como no tenia otro camino para intentar salvar su vida, se
quit6 los vestidos, se puso el velo debajo del pecho, se lanzé al agua con los brazos
extendidos y se puso a nadar con todas sus fuerzas.

Dos dias y dos noches nad6 sin descansar, y cuando estaba ya a punto de
desfallecer, al tercer dia, al salir el sol, se calmé el viento.

Desde lo alto de una gran ola, Ulises pudo ver que la tierra estaba muy cerca.
Y volvi6 a nadar con més fuerzas para llegar a ella.

j Cudl fue su espanto cuando vio s6lo rocas! Si se acercaba mucho, la fuerza del
mar lo lanzaria contra ellas y destrozaria su cuerpo.

Mientras estaba pensando qué hacer para tocar tierra, una enorme ola le lanzé
contra una roca, pero €l se abrazo a ella y dej6 pasar la ola. Cuando el agua
regreso, lo tird con fuerza de nuevo al mar. De la misma forma que, cuando se
arranca al pulpo de su escondrijo, lleva pegadas piedras en los tentdculos, asi
quedaron en la roca trozos de piel de las manos de Ulises.

Pero no perdid las fuerzas y siguié nadando a lo largo de la orilla mirando la
tierra por si encontraba una playa. Vio por fin que un rio desembocaba en el mar y
se acerco a su orilla.

Cuando consigui6 tocar tierra, se quedo tendido sin fuerzas; tenia el cuerpo
hinchado, las manos destrozadas, y le salia agua por boca y nariz. Poco a poco
comenz0 a respirar mejor y a recobrarse un poco.

Poco a poco comenzé a respirar mejor
Y a recobrarse un poco

Lo vio Ino, la de los pies hermosos, que vivia en el fondo del mar, y le dio
pena ver asi a Ulises. Tomo la forma de una gaviota, se posé en la balsa y le dijo:
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Ulises no sabia si quedarse en la orilla del rio, porque temia el frio de la noche,
o meterse en el bosque, donde podia haber fieras. Al final, buscé un escondite
entre dos arboles, se tapd con hojas secas y se quedé dormido. Estaba agotado.

Entonces tir6 el velo de la diosa dentro del rio, y sus aguas se lo llevaron al
mar.
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ULISES LLEGA AL PAIS DE LOS FEACIOS

Mientras Ulises dormia, rendido por el suefio y el cansancio, Nausicaa, la bellisima
hija del rey Alcinoo, le pidi6 a su padre que le dejara ir a lavar al rio sus vestidos
sucios y que le diera un carro, de fuertes ruedas, tirado por mulas, para llevarlos
alli.

Su padre le dio lo que le pedia, y su madre afiadi6 todo tipo de comida, agua y
vino, y también aceite en una ampolla de oro para que con él se frotara el cuerpo al
lavarse.

Nausicaa tom6 las riendas del carro y azot6 a las mulas para que se pusieran en
camino. Iba acompafiada de sus criadas.

Al llegar a la orilla del rio, soltaron las mulas para que pacieran a gusto y se
fueron a lavar la ropa a unos lavaderos que habia. Pisaban los vestidos para que ast,
al frotarlos, se les fuera la suciedad.

...cogio una rama con muchas hojas
para taparse un poco
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Después se bafiaron, se pusieron el aceite oloroso y comieron a orillas del rio
mientras se secaban los vestidos que habian puesto encima de la hierba. Luego se
pusieron a jugar a pelota. Nausicaa cantaba, feliz.

Cuando ya habian recogido y doblado la ropa y estaban a punto de regresar a
palacio, la princesa tiré la pelota a una de sus criadas con demasiada fuerza y cay6
a un remolino del agua. Al verlo, las muchachas gritaron, y con los gritos, Ulises,
que dormia muy cerca, se desperto.

Sali6 de su escondite y cogi6 una rama con muchas hojas para taparse un poco,
porque iba desnudo.

Cuando las muchachas le vieron, se asustaron mucho, porque tenia un aspecto
horrible, sucio por la sal del mar.

Las criadas huyeron y se escondieron, pero Nausicaa no lo hizo. Se qued¢ sola,
inmoévil, mirando al extrafio hombre.

Ulises no sabia si acercarse o no, por miedo a asustarla también a ella, y desde
lejos le rogd que le ayudara. Le dijo que el dia anterior habia logrado llegar a tierra
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después de veinte dias de estar a merced de las olas. Le pidi6 un trapo de los de
envolver la ropa para tapar su cuerpo y le rogé que le indicara el camino de la
ciudad.

Nausicaa le dijo:

—jForastero! No me pareces ni un miserable ni un loco. Te daré vestidos y te
ensefiaré el camino de la ciudad. Yo soy la hija de Alcinoo, el rey de los feacios,
que viven en estas tierras.

Y llamé a las criadas para que le dieran de comer y de beber, y también ropa y
aceite oloroso para que se lavara en el rio.

Después de lavarse y ponerse la tinica que le habian dado, Ulises parecia
mucho mas alto y mas fuerte; era muy apuesto. Las criadas le dieron de comer
abundante comida y buen vino. jCon qué gusto lo comié todo! jHacia dias que no
probaba bocado!

Cuando acabd, Nausicaa le dijo:

—Vamonos ya. Yo te guiaré a casa de mi padre. Te ensefiaré el camino que
lleva a la ciudad, que estd cercada por un muro, y tiene un puerto muy protegido,
en donde resguardamos las naves. Los feacios son muy buenos navegantes. Pero,
cuando vayamos por el campo, camina detras del carro con mis criadas. No quiero
que alguien me vea en el carro contigo y hable mal de mi. Que crea que yo, que
todavia no he escogido a ningtin feacio como esposo, he preferido a un extranjero.
Te dejaremos en un bosque que hay junto a la ciudad. Alli verds un prado con una
fuente, donde mi padre tiene un campo y una vifia llena de uvas. Siéntate ahi y
espera un poco. Cuando calcules que nosotras hemos entrado en la ciudad, vete a
ella y pregunta por el palacio de mi padre, del rey Alcinoo.

...era muy apuesto
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ULISES EN EL PALACIO DE ALCINOO
S

Ulises hizo todo lo que le dijo la prudente Nausicaa. Cuando pensé que ya estarian
de vuelta en palacio la princesa y sus criadas, el héroe se dirigi6 a la ciudad.

Atenea, para que los feacios no atacaran a Ulises, lo envolvié en una nube, y
asi nadie podia verlo; pero €l no se dio cuenta. La diosa tomé la forma de una
muchacha que llevaba un cédntaro y fue a su encuentro.

Al verla, Ulises le dijo:

—iJoven! ;No podrias llevarme al palacio del rey Alcinoo? Soy un forastero
que he llegado a esta tierra después de sufrir mucho y no conozco a nadie.

—Yo te indicaré el camino —le contestd Atenea—. Pero anda sin decir nada y no
mires a los hombres que encuentres ni les hagas preguntas, porque no les gustan
los extranjeros.

Y se puso a andar a buen paso.

Ulises sigui6 a la diosa, y nadie le vio por la ciudad porque una nube lo hacia
invisible.

Al llegar al palacio, le dijo Atenea:

—Este es el palacio de los reyes. Los encontraris celebrando un banquete, pero
entra sin miedo. Al hombre atrevido la fortuna le sonrie. Cuando veas a la reina,
Arete, que es una mujer muy inteligente y prudente, y a la que todo el mundo
respeta, ponte a sus pies y pidele que te ayude. Si ella lo hace, podrés volver a tu
patria y reunirte con los tuyos.

Después la diosa se marcho.

Ulises entr6 en el rico palacio, que brillaba como el sol, y fue por todas sus
estancias sin ser visto. S6lo cuando estuvo delante de los reyes, la nube
desapareci6. La gente vio de pronto la figura del héroe, y todos se quedaron
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asombrados.
Ulises se puso de rodillas ante la reina y le dijo:

...una nube
lo hacia invisible
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—Reina Arete, estoy aqui a tus pies después de haber sufrido mucho. Vengo a
pedirte que me ayudes a volver a mi patria. Necesito una nave y hombres que me
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guien.

Al oirle, el rey Alcinoo le dijo que se levantara y lo hizo sentar en una silla
espléndida, que ocupaba uno de sus hijos, al que le pidié que se la cediera al
forastero. Luego le invité a comer y a beber con ellos.

Cuando todos acabaron, Alcinoo les dijo a los jefes de los feacios, que habian
compartido la comida con él:

—jCaudillos y principes de los feacios! Ya que habéis acabado de cenar, id a
descansar. Mafiana, en cuanto salga el sol, hablaremos con este forastero y
veremos cémo le ayudamos a volver a su tierra.

A todos les parecié muy bien y se fueron a dormir.

Mientras las criadas quitaban la mesa, el rey Alcinoo y la reina Arete se
sentaron junto a Ulises. Arete le pregunto:

—Huésped, ;quién eres y de donde vienes? ;Quién te dio estos vestidos que
llevas? ; No dices que naufragaste en el mar?

El ingenioso Ulises contesto asi a la reina:

...el rey Alcinoo y la reina Arete
se sentaron junto a Ulises
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—Zeus destruy6 mi nave con un rayo. Perecieron todos mis compaiieros, pero
yo me abracé a la quilla del barco, y las olas me llevaron de aqui para all4 durante
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nueve largos dias. A la décima noche me dejaron en la playa de la isla Ogigia,
donde vive la diosa Calipso. Me cuidé y me traté muy bien, pero no me dejaba
salir de alli. Estuve con ella siete afios. Siempre me prometia que, si me quedaba
con ella, no envejeceria y no me moriria; pero yo me pasaba los dias mirando el
mar y llorando porque me acordaba mucho de los mios.

Zeus destruyé mi nave
CON un rayo

Al octavo afio me ayudé a marchar, sea porque cambi6 de opinién o porque los
dioses se lo mandaran.

Navegué diecisiete dias, y al dieciocho divisé los montes de vuestra tierra.
Todavia iba a sufrir la furia del mar, que rompié mi balsa. Nadando, consegui
llegar a la desembocadura de un rio. Me escondi entre unos arboles y dormi toda
la noche y el dia siguiente.

Pesperté cuando se estaba poniendo el sol y vi a tu hija jugando con sus
criadas a pelota; parecia una diosa, jes bellisima!

be rogué que me ayudara, y ella lo hizo. Me dio pan y vino, me regald unas
vestiduras y me dijo que me lavara en el rio y me untara con aceite.

Al oir su relato, Alcinoo quiso saber por qué su hija no le habia llevado hasta
su presencia pues le parecia que no habia tratado del todo bien a un extranjero;
pero Ulises le contd detalladamente lo que hizo la prudente Nausicaa.

El rey le dijo que al dia siguiente le daria una nave y remeros para que pudiera
regresar a su patria. Y la reina mand¢ a las criadas que prepararan una cama para
el huésped en el pértico, con una hermosa colcha roja y pieles para que no pasara
frio.
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y dos bueyes para el banquete

LA COMPETICION ATLETICA

Al otro dia, el rey Alcinoo convocé a los feacios en la plaza para presentarles a su
huésped y decirles cémo tenian que ayudarle. Escogi6 a cincuenta y dos jévenes
para que le llevaran en una hermosa nave a su tierra. Y luego prepararon el barco,
con velas y remos atados con correas, dispuesto para navegar.

Después fueron todos a comer a palacio. El rey habia mandado matar doce
ovejas, ocho cerdos y dos bueyes para el banquete.

Un juglar ciego, Demddoco, que cantaba maravillosamente y tocaba la citara,
empez0 a contar la discusion entre Ulises y Aquiles en la guerra de Troya y cémo
el rey Agamenén se alegré mucho al verlo porque el ordculo le habia dicho que,
cuando se peleasen sus dos mejores guerreros, iba a empezar el desastre de los
troyanos.

Al oir la historia, Ulises se tapé la cabeza con el manto rojo porque no podia
evitar que le cayeran ldgrimas de los ojos y no queria que los feacios le vieran
llorar.

Alcinoo, que estaba a su lado, se dio cuenta y oy6 sus hondos suspiros. Para
que el juglar no siguiera cantando lo que entristecia a su huésped, les dijo a los
feacios que, como habian comido y bebido muy bien, ya podian empezar los
juegos atléticos: la carrera, el salto, el lanzamiento del disco y la lucha.

Entonces Laodamante, uno de los hijos del rey, le dijo a Ulises que por qué no
competia con ellos en alguno de los juegos. El héroe se excusé diciendo que no
tenia ganas, porque lo tnico que queria era volver a su tierra y sus penas no le
dejaban competir con todas sus fuerzas. Pero uno de los jévenes caudillos, Eurialo,
un tanto impertinente, le dijo que no parecia persona que conociera esos juegos y
que debia de ser en realidad un capitdn de piratas.

...doce ovejas, ocho cerdos
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Salié con tal fuerza
que los feacios se agacharon

Entonces Ulises, mirdndole con muy mala cara, le dijo:

—Eres un insensato. Los dioses no han repartido de la misma forma entre los
hombres sus dones: la belleza, el ingenio y el poder de la palabra. Hay personas
poco favorecidas que, sin embargo, tienen el don de la palabra; en cambio, otras
muy bellas no saben decir una palabra tras otra. Eso es lo que te pasa a ti: eres
apuesto, pero no inteligente. Me has insultado. Conozco muy bien estos juegos y
los practiqué cuando fui joven; pero las penalidades que he sufrido me han quitado
fuerza. Sin embargo, para que veas lo insensato que has sido, voy a probar fortuna
con el disco.

Se levantd, tom6 un disco mayor y més pesado que el que habian tirado los
feacios, dio con él algunas vueltas y lo lanzé. Sali6 con tal fuerza que los feacios se
agacharon. El disco fue mucho mas allé de las sefiales de los otros lanzamientos.

Todos se quedaron asombrados por la fuerza y la habilidad del extranjero.

Y Alcinoo, para que se olvidara de su enfado, dijo a los bailarines feacios que
mostraran al huésped sus bailes. Y al juglar, Dem6doco, que cantara otra vez con
su citara.
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EL CANTO DEL JUGLAR DEMODOCO

Mientras Ulises admiraba la rapidez de los movimientos de los bailarines,
Demodoco empez6 a cantar de nuevo muy bellas historias.

Luego el rey pidi6 a los feacios que le dieran regalos al huésped para que
tuviera buen recuerdo de ellos. Y todos le llevaron objetos preciosos, y Eurialo,
arrepentido de haberle ofendido, le regalé una hermosa espada de bronce con vaina
de marfil y puiio de plata.

En la cena, mientras comian y bebian, Ulises quiso que Demddoco cantara
otra vez y le pidi6 que narrara cémo los griegos metieron el caballo de madera
lleno de guerreros dentro de los muros de Troya, engafio que les permitié ganar la
guerra.

El juglar empez6 a cantar entonces cémo los griegos incendiaron el
campamento y volvieron a las naves para simular que se marchaban. Mientras
tanto, el caballo de madera que escondia en su interior a Ulises y a los mejores
guerreros griegos estaba ya dentro de Troya. Los troyanos no sabian si atravesar su
panza de madera con sus espadas o dejarlo como regalo para los dioses.

Luego el juglar canté cdmo de noche salieron de la panza del caballo los
griegos y atacaron a la ciudad desprevenida.

Al oirlo, las lagrimas resbalaban por las mejillas de Ulises. De nuevo Alcinoo,
que estaba junto a él, se dio cuenta y dijo:

—Que Demddoco cese de tocar la citara, porque lo que canta tal vez no les
gusta a todos los que le escuchan. Veo que nuestro huésped no deja de llorar;
seguro que se ha acordado de algo doloroso.

Y luego, dirigiéndose a Ulises, le pregunt6:
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—Huésped, dinos tu nombre y el de tu pais para que nuestro barco pueda

flevarte alld ULISES EMPIEZA A CONTAR SUS AVENTURAS:
...el caballo de madera que escondia en su interior LOS LOT()FAGOS

a Ulises y a los mejores guerreros griegos

Ulises le dijo al rey:

—Rey Alcinoo, da mucho gusto escuchar el canto de un buen juglar mientras se
come y se bebe. Pero ya que quieres saber mis desdichas, ;cudl te contaré primero,
pues han sido tantas las que he tenido?

Te diré mi nombre.

Yo soy Ulises, hijo de Laertes, famoso por mi astucia. Vivo en la isla ftaca,
que tiene un monte, el Nérito, con bosques frondosos, y estd rodeada de otras islas.
No hay cosa més dulce que la patria y los padres. Aunque se viva en una casa
magnifica, si se estd lejos de ellos, se echan mucho de menos.

...perdi a varios comparieros
que lucharon
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Pero voy a contarte el regreso a mi tierra, lleno de penalidades. Cuando sali de
Troya, el viento nos llevé al pais de los cicones, en donde perdi a varios
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compaifieros que lucharon con ellos para conseguir comida.

Luego una tempestad nos llevo a la deriva por el mar durante nueve dias hasta
que, al décimo, llegamos a la isla de los lot6fagos, que se llaman asi porque comen
loto.

Saltamos a tierra, y en la orilla comimos y bebimos. Luego mandé a tres
compaifieros a explorar el pais y a ver qué gente lo poblaba.

Los lotéfagos les dieron para comer loto, y al probar ese fruto, dulce como la
miel, se olvidaron de todo.

Tuve que llevarlos a la fuerza, arrastrando, a las naves y los hice atar en los
bancos para que no se escaparan. jLloraban porque querian quedarse en la isla del
loto!

Asi que mandé que los remeros empezaran a remar enseguida para alejar las
naves de la isla.
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EL CICLOPE POLIFEMO

Llegamos poco después a las tierras de los ciclopes.

Son gigantes soberbios, que no se rigen por leyes y que no trabajan porque la
tierra les da todos los frutos sin necesidad de que la cultiven. Viven en cuevas, en
los montes, y no se relacionan apenas.

Delante de su tierra hay una pequeifia isla llena de bosques y con muchas
cabras monteses; tiene un pequefio puerto muy resguardado. En lo alto del puerto
hay una fuente de agua muy clara que mana de una cueva rodeada de drboles.

En una noche oscura, con niebla cerrada, llegamos a ese lugar. Saltamos a
tierra y esperamos a que amaneciera. Luego cazamos cabras y pudimos comer y
beber con toda tranquilidad.

A lo lejos se veian la tierra de los ciclopes y el humo que hacian.

Al dia siguiente, yo quise ir a ver como eran aquellos hombres gigantes que
habitaban en esa tierra. Dejé las doce naves en el puerto de la islita y me dirigi alla
s6lo con la mia y los compafieros de mi nave.

Al desembarcar, escogi a doce de los mejores para que me acompafiaran y dejé
a los otros al cuidado de la nave. Nos llevamos comida y una bota llena de un vino
muy dulce y muy fuerte.

Cerca del mar habia una gran cueva. Entramos y vimos que estaba llena de
quesos y con muchos corderos y cabritos. No habia nadie en ella.

Mis compaiieros me rogaron que cogiéramos algunos quesos y cabritos y que
nos fuéramos. Pero yo queria saber qué hombre vivia alli, y les mandé que
encendieran fuego y que esperdramos su vuelta.

No tard6 en aparecer un gigante, un monstruo horrible, con un solo ojo. Venia
cargado con lefia seca para preparar su comida. La dejé caer en la cueva e hizo tal
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estruendo que nos fuimos todos al fondo de la cueva, asustados.

Cerca del mar
habia una gran cueva
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ni veintidds carros tirados por bueyes. Acto seguido empez6 a ordefiar las ovejas y
las cabras.

Al encender el fuego, nos vio y nos preguntd con un vozarrén terrible:

—¢ Quiénes sois? ;De donde habéis venido? ; Dénde habéis dejado vuestra
nave?

Yo, no confiando nada en ese terrible gigante, no le dije toda la verdad. Le
conté que éramos griegos y que una tormenta nos habia hundido nuestro barco al
chocar contra las rocas de su tierra y que habiamos podido llegar a nado.

El ciclope, que se llamaba Polifemo, en vez de seguir hablando conmigo, cogi6
a dos de mis compaiieros y, como si fueran animales, los maté dédndoles un golpe
brutal contra el suelo. Luego los devoro sin dejar ni los huesos y bebi6 grandes
vasos de leche.

...los devoro
sin dejar ni los huesos

Luego meti6 todas las ovejas y los carneros que pacian fuera y cerré la boca de
la cueva con un enorme pefiasco; era tan grande que no lo hubieran podido mover
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Después de comer, el gigante Polifemo se acosté en la cueva, en medio de sus
ovejas. Pensé entonces en atravesarle el pecho con mi espada, pero hubiéramos
muerto todos encerrados en la cueva porque no teniamos suficiente fuerza para
mover la enorme roca que la cerraba.

Pasamos la noche llorando sin poder hacer nada.

Al amanecer, el ciclope encendi6 fuego, ordeii6 las ovejas y devor6 a otros dos
compaiieros nuestros. Luego quit6 la enorme roca de la boca de la cueva, hizo salir
a su ganado y volvi6 a cerrarla dejandonos dentro.

Yo me quedé pensando qué podiamos hacer para librarnos de esa muerte
terrible. Se me ocurrié enseguida una idea y la puse en préctica.

Nosotros lo contempldbamos todo, aterrorizados, y llorando por nuestros
compaiieros muertos.
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LA ASTUCIA VENCE A LA FUERZA

Habia en el suelo una enorme rama de olivo verde que el ciclope tenia alli para que
se secase. Le corté una estaca y dije a mis hombres que la pulieran. Después pasé
por el fuego uno de sus extremos para que se endureciera y la escondi debajo del
mucho estiércol que habia en la cueva.

Polifemo volvi6 al atardecer e hizo lo mismo que la noche anterior. Cuando
acabd su tarea, cogi6 a otros dos de mis compafieros, los estrell6 contra el suelo y
los devord.

Cuando vi que habia acabado, me acerqué a €l y le ofreci el dulce vino que
llevdbamos. Le llené un vaso, y €l se lo bebid de un trago y pidié més. Pero antes
me pregunté coémo me llamaba para hacerme un regalo como huésped suyo. Yo le
di tres veces mas el dulce y fortisimo vino y le dije:

—Ciclope, mi nombre es Nadie, y asi me llaman todos. No te olvides del regalo
que me has prometido.

Y Polifemo me contest6 cruelmente:

—A Nadie lo comeré el tltimo. Ese es el regalo que te hago.

Al decir estas palabras, el vino habia hecho ya su efecto, y el ciclope cayo
hacia atrds, completamente borracho y dormido. Le salia por la enorme boca el
vino con trozos de carne.

...cuando estuvo al rojo vivo, la saqué y, cogiéndola con cuatro
comparieros mios, se la metimos en el vinico ojo que tenia
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Entonces puse la estaca en el fuego y, cuando estuvo al rojo vivo, la saqué vy,
cogiéndola con cuatro compafieros mios, se la metimos en el tinico ojo que tenia y
le dimos vueltas para que se lo quemara por completo.

El ciclope dio un horrendo gemido de dolor que hizo retumbar la cueva.
Dejamos la estaca clavada y nos fuimos a refugiar al fondo. El gigante se la
arranco del ojo, llena de sangre, la tird al suelo y empez6 a llamar a grandes gritos

a los demads ciclopes.

Al oirle, acudieron a la puerta de la cueva, que seguia cerrada con la enorme
roca, y le preguntaron qué le pasaba, si alguien le estaba matando.

Polifemo les contest6 desde dentro de la cueva:

—Nadie me estd matando.

Y ellos, al oirle, le dijeron:

—Pues si nadie te mata, es que estds enfermo y no podemos hacer nada. Ruega
a Zeus que te cure.

Y se fueron.

Yo sonreia pensando en que mi engafio habia funcionado muy bien.

El gigante Polifemo se habia quedado ciego y tenia un dolor terrible. Quit6 a
tientas la roca y se sent6 a la entrada tendiendo los brazos para tocar todo lo que
saliera de la cueva.

Entonces pensé en la forma de escaparnos.

Cogi tres carneros de lana espesa y oscura, y los até juntos. Debajo del carnero
del medio, até a uno de mis compaiieros agarrado a él, e hice lo mismo con los
otros. Yo cogi el carnero més grande y con mds lana y me agarré a su panza.

El gigante Polifemo se habia quedado ciego
y tenia un dolor terrible. Quito a tientas la roca
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Al amanecer, los animales salieron de la cueva. Polifemo los palpaba para ver
si no saliamos montados en ellos, pero no les tocé la panza. El carnero al que yo
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estaba agarrado era su preferido; se extrafi de que saliera el dltimo porque
siempre lo hacia el primero. Lo agarrd, pero no tocd su panza; y luego lo dejé ir
con mi carga.

Cuando estuvimos todos fuera, desaté a mis compaiieros y les hice un gesto
con las cejas para que no dijeran ni una sola palabra. Sin hacer ruido volvimos a la
nave llevindonos algunos de aquellos carneros.

Ya en el mar, le grité a Polifemo:

—Ciclope, no tenias que haber empleado tu fuerza para comerte a mis
compaiieros. Eramos tus huéspedes, y los dioses te han castigado.

Al oirlo, cogi6 la cumbre de una montaiia y la lanz6 hacia el lugar donde oia
mi voz. Estuvo a punto de caer en la nave y destrozarla; cay6 delante de ella y, con
la fuerza del agua, nos llevo otra vez a la orilla.

Mandé con un gesto que todos se pusieran a remar con todas sus fuerzas, y
conseguimos volver a navegar mar adentro.

El carnero al que yo estaba agarrado
era su preferido
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Estdbamos ya bastante alejados y, aunque mis compafieros me rogaron que no
le dijera nada mads, yo le grité de nuevo al gigante estas palabras:

—Ciclope, si algiin hombre te pregunta quién te cegd, dile que fue Ulises, hijo
de Laertes, y que su patria es ftaca.

Al oirme, Polifemo dijo con su voz atronadora:

—Un gran adivino me dijo hace tiempo que Ulises me dejaria ciego. Pero yo
esperaba que llegara un hombre como yo, gallardo, de mucha fuerza, y no un
hombre pequefio como tid, que me engafié con el vino.

Y entonces, a grandes voces, el ciclope le rogd a su padre Poseidon, el dios del
mar, que Ulises no regresara nunca a su tierra. Y que si acaso estaba destinado a
volver a verla, que lo hiciera tarde y mal, en una nave que no fuera suya y después
de haber perdido a todos sus compaiieros.

Atn volvi6 a lanzarnos otro enorme pefiasco; pero como estibamos mas lejos,
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cayo detrds de la nave, y el agua nos empujo6 hacia delante, hacia la islita donde nos
esperaban nuestros otros compafieros.

...volvio a lanzarnos
otro enorme penasco
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y nos fuimos con el corazén muy triste por los amigos desaparecidos.

Alli repartimos los carneros de Polifemo, comimos abundante carne y bebimos
hasta que se puso el sol. Luego descansamos y, en cuanto amanecid, embarcamos
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—iSal de la isla inmediatamente! No puedo ayudar a un hombre al que los
EOLO Y EL ODRE DE LOS VIENTOS dioses aborrecen. Si has vuelto es porque algtin dios te quiere mal. | Vete!

...Se escaparon con una fuerza inmensa todos los vientos,
y se desencadend una terrible tempestad

Llegamos a la isla Eolia, isla flotante rodeada por un alto muro y con una enorme
y escarpada roca en su interior. Alli vivia Eolo, que me traté6 como un amigo. Me
pregunté sobre muchas cosas: sobre Troya, sobre la vuelta de los griegos. ..
Estuvimos alli un mes.

Cuando quise marcharme, me dio los soplos de los vientos encerrados en un
odre, un cuero de un buey de nueve afios. Eolo mandaba sobre ellos y los podia
calmar o hacer soplar con fuerza. Si alguien lo abria, saldrian todos los vientos, y
se desencadenaria un huracén.

At6 el cuero en la nave con un reluciente hilo de plata para que no se escapara
el menor soplo. Sé6lo dejé fuera el viento Céfiro para que, soplando dulcemente,
empujara nuestras naves.

Navegamos nueve dias y nueve noches. Al décimo vimos a lo lejos nuestra
tierra, Itaca. Entonces, al ver que ya llegaba a casa, muy cansado porque siempre
habia estado yo al timén, me dejé vencer por el suefio.

Mientras dormia, mis compaiieros se pusieron a hablar de los muchos regalos
que yo llevaba a casa y de que ellos volvian con las manos vacias. Y como creyeron
que el odre que me habia dado Eolo estaba lleno de oro y plata, decidieron abrirlo
para ver si era asi, pensando tal vez en repartirselo.

En cuanto deshicieron el hilo de plata, se escaparon con una fuerza inmensa
todos los vientos, y se desencadend una terrible tempestad que empujo las naves
mar adentro.

Después de estar a punto de naufragar, llegamos otra vez a la isla Eolia.

Cuando Eolo supo lo que habia pasado, me dijo, furioso:
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LA MAGA CIRCE Y SUS ENCANTAMIENTOS

aﬁa

Volvimos a las naves y nos pusimos de nuevo a remar sin descanso. Estdbamos
todos agotados. Al séptimo dia de navegacion llegamos a la ciudad de Lestrigonia,
que tenia un puerto muy protegido entre altos pefiascos.

Mandé a tres compafieros que averiguaran qué gente eran los lestrigones.

En cuanto los vio su rey, Antifates, que era tan alto como un monte, cogio a
uno de ellos y se lo comi6. Los otros dos pudieron huir y regresar a los barcos.
Pero los gigantes lestrigones empezaron a tirarnos desde lo alto enormes
pedruscos, que nos hundian las naves. Yo, al verlo, corté con mi espada las
amarras de mi barco de proa azulada y me hice lo mas deprisa que pude a la mar.

...empezaron a tirarnos desde lo alto
enormes pedruscos
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Soélo se salvd del desastre mi nave; todas las demds y muchos hombres
quedaron sepultados en el puerto de los lestrigones.

Navegando, llegamos luego a la isla Eea, donde vivia Circe, la de lindas
trenzas, una poderosa diosa, hija del Sol y nieta del Océano.

Entramos sin hacer ruido en el puerto, amarramos la nave y, totalmente
agotados, nos echamos en la tierra, donde dormimos dos dias seguidos; no
podiamos més con el cansancio y las penas.

Al tercer dia, subi, armado con mi lanza y mi espada, a lo alto de un monte
para intentar ver si vivia alguien en esa tierra.

Vi salir humo entre un encinar y una espesa selva.

Quise dirigirme yo solo alli para ver quién habia encendido el fuego; pero
pensé que era mas prudente regresar donde estaban mis comparieros, conseguir
comida para todos y enviar a algunos de ellos a que lo averiguasen.

chile.livraria@gmail.com



Cerca ya de la nave, vi un gran ciervo de altos cuernos que bajaba al rio a
beber; me acerqué a €l y lo maté clavdndole la lanza en el espinazo. Luego até las
patas de la enorme bestia y, poniéndomelo a los hombros, bajé a la playa con gran
esfuerzo. Asi pudimos comer todos.

...y, poniéndomelo a los hombros,
bajé a la playa

Cuando llego la noche, dormimos.

Al dia siguiente les dije que habia visto humo y que debiamos ir a ver quién
habitaba esa tierra. Al acordarse de los lestrigones y del ciclope, mis compariieros
se pusieron a llorar porque imaginaron nuevos peligros terribles. Pero yo, sin
hacerles caso, formé dos grupos: puse al mando de veintidés hombres a Euriloco, y
yo mandaba a los demds. Echamos a suertes el grupo que iria a explorar, y le toco
al de Euriloco.
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En un valle descubrieron el palacio de piedra de Circe. A su alrededor habia
lobos y leones, a los que la diosa Circe habia encantado con drogas. Sin embargo,
los animales no atacaron a mis hombres, sino que se acercaron a ellos
pacificamente, moviendo sus largas colas, como si fuesen perros que vieran a sus
amos.

Al llegar a la entrada del palacio, oyeron a Circe que cantaba una bella
cancién. Mis hombres la llamaron a voces, y ella les abri6 la magnifica puerta y los
invité a entrar. Todos la siguieron menos Euriloco, que se qued6 fuera porque
temio algun peligro.

Al llegar a la entrada
del palacio
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...los tocé con una varita
y los convirtié en cerdos
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Los hizo sentar en sillas y sillones, y les dio a comer una mezcla de queso,
harina y miel con vino, y eché en €l drogas para que lo olvidaran todo. Luego los
tocd con una varita y los convirtié en cerdos; enseguida los encerrd en pocilgas.
Tenian el cuerpo de los cerdos, pero el cerebro de hombres, y, al verse ast,
empezaron a llorar. Circe les eché bellotas para que comieran.

Euriloco, al verlo todo, volvi6 enseguida a contarnos la terrible desgracia.
Queria que huyéramos todos inmediatamente. Pero yo le dije que se quedara alli,
junto a la nave, porque yo iria al palacio de la diosa maligna.
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EL DIOS HERMES AYUDA A ULISES
2y

Ca

b

Cuando me dirigia all4, me sali6 al encuentro el dios Hermes en figura de un
guapo joven y me dijo:

—Adoénde vas por estos montes, solo y sin conocer esta tierra? Tus amigos
estdn encerrados en pocilgas, en forma de cerdos, en el palacio de Circe. ; Vas a
liberarlos? Pues no creo que vuelvas; pronto vas a tener su apariencia.

Pero me das pena y voy a ayudarte: te daré un remedio que te salvara de las
malas artes de la diosa. Tématelo antes de que ella te dé a comer una mezcla
apetitosa en la que pondré drogas malignas.

buego, cuando vaya a tocarte con su larga varita, saca la espada y haz como si
fueras a matarla. Entonces ella querra ser tu amiga. No te niegues, pero antes hazle
jurar que no te hara dafio alguno.

Hermes arrancé del suelo una planta de raiz negra y flor blanca como la leche
y me la dio. Luego se fue al Olimpo, y yo me dirigi hacia el palacio de Circe.

Todo pasé como me habia dicho el dios. Y cuando Circe crey6 que yo iba a
atacarla con la espada, se puso de rodillas y, llorando, me dijo:

—¢Quién eres y de donde vienes? No sé como has podido beber estas drogas
sin quedarte encantado porque nadie ha podido resistir su poder. Seguro que eres
Ulises. Me hablé de ti Hermes y me dijo que llegarias aqui después de salir de
Troya. Pero guarda tu espada; seamos amigos.

—Como voy a fiarme de ti —le dije— si has convertido en cerdos a mis amigos?
Jarame que no me vas a hacer ningin dafio, y seremos amigos.
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Asi lo hizo Circe, la de las bellas trenzas.

Y mando a sus criadas que me prepararan un bafio oloroso, y que me dieran
bellos trajes y una comida espléndida. Pero yo no quise comer, sino que me quedé
quieto, con lagrimas en los ojos. La diosa, al verme, me pregunté:

...5€ puso
de rodillas
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Entonces le contesté:

—jCémo quieres que coma y beba si sé que mis amigos son cerdos y estan
encerrados en pocilgas! Devuélveles su forma humana, y comeré y beberé contigo.

Circe sali6 del palacio y abri6 las puertas de las pocilgas. Cuando mis amigos
salieron, unt6 su cuerpo de cerdos con una nueva droga, y al momento volvieron a
ser hombres, pero més jovenes, altos y gallardos.

Todos me reconocieron y, uno a uno, me dieron la mano. Lloramos
emocionados. Hasta la propia Circe se conmovié con nuestro llanto. Luego la
diosa me dijo que sacara a tierra la nave, ocultara en las cuevas todas las riquezas y
llevara a palacio a mis compafieros.

...y al momento
volvieron a ser hombres

- Por qué, Ulises, te quedas asi, mudo, sin comer y sin beber? No tengas
miedo de que te haga dafio porque juré que no lo iba a hacer.
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Fui a la playa a buscarlos. Cuando me vieron, todos me rodearon, llorando,
porque habian pensado que no iba a volver nunca.
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Les conté lo que habia pasado y les dije lo que tenian que hacer. Obedecieron
todos porque tenian muchas ganas de ver a sus amigos, aunque Euriloco les quiso
convencer de que era una nueva trampa y de que también iban a ser transformados
en cerdos.

Al llegar al palacio de Circe, vimos a nuestros compaiieros con bellos mantos y
tinicas que les habia dado la diosa, comiendo y bebiendo, muy felices. Qué
alegria tuvieron todos de volver a verse! Entonces nos sentamos todos a comer y
beber.

Estuvimos alli un afio entero, comiendo buena carne y bebiendo dulce vino.
Pero cuando empezaron de nuevo a sucederse las estaciones, mis compafieros me
recordaron que debiamos volver a nuestra patria.
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CIRCE LE ANUNCIA NUEVOS PELIGROS A
ULISES

Esa noche hablé con Circe y le recordé la promesa que me habia hecho un dia de
no retenerme a la fuerza y de ayudarme a regresar a mi tierra.

La diosa cumplio su palabra y nos dijo que ese dia comiéramos y bebiéramos
tranquilamente en palacio para embarcar al dia siguiente.

Al caer la noche, cuando todos se fueron a dormir, Circe se senté a mi lado y
me dijo lo siguiente:

—Te voy a contar los peligros que vas a encontrar para que puedas sortearlos y
llegar a tu tierra.

Primero encontrarés a las sirenas, de grandes alas, porque son medio aves,
medio mujeres. Con su canto atraen y encantan a cuantos se acercan a ellas y
después los devoran. Cantan tan maravillosamente que todo el que las oye se
olvida de su esposa y de sus hijos, y se va a la pradera en donde estan ellas,
rodeadas de huesos de los que alli acuden. Para que no os pase lo que a todos, tapa
con cera los oidos de tus compafieros y, si ti quieres oir su bellisimo canto, di que
te aten de pies y manos al méstil del barco. Y que no te desaten por mas que se lo
pidas.

€uando hayas salvado el peligro de las sirenas, te encontrards con dos enormes
pefiascos. Uno llega al cielo con su pico, que estd siempre coronado de una nube
oscura; ningin hombre podria escalarlo porque la superficie de la roca es
completamente lisa. En medio del pefiasco hay una cueva tan profunda que
ninguna flecha disparada por un arquero experto podria llegar al fondo. Alli vive
Escila, un monstruo de doce pies deformes, seis cuellos larguisimos con seis
cabezas que tienen tres hileras de dientes, llenos de negra muerte. Atlla como una
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perra recién nacida. Tiene la mitad del cuerpo dentro de la cueva y sélo saca las
cabezas y come delfines y monstruos marinos. Si pasa cerca alguna nave, agarra a
los marineros y los engulle.

Con su canto atraen Yy encantan
a cuantos se acercan

Al otro lado del mar hay otra enorme roca. En ella verds una higuera silvestre;
a su pie, Caribdis sorbe la turbia agua. Tres veces al dia la echa fuera y otras tres la
sorbe de modo espantoso. No te acerques porque no podrias librarte de la muerte.
Debes pasar cerca de Escila, porque es mejor perder a seis compafieros a que
todos perezcais.

Al oir lo que me contaba, le pregunté a Circe si habia algiin modo de evitar
que Escila devorara a mis hombres.

—iInfeliz! No se puede hacer nada contra Escila, que no es mortal, sino una
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plaga que nunca desaparece. Tenéis que huir de ella cuanto antes, porque si os
detenéis, tendrd tiempo de lanzarse por segunda vez contra la gente de tu nave.

Y continué anuncidndome peligros:

—Después llegaras a Trinacria, donde pacen las setecientas vacas y ovejas del
Sol; no se reproducen, pero tampoco se mueren. No tienes que tocar el ganado; si
lo haces asi, atin podrés llegar sin dafio a tu tierra. Pero si alguien mata a alguno de
los animales, te anuncio que perderds a todos tus amigos y la nave. Y aunque td
escapes, llegaras solo, tarde y mal a tu patria.

Al otro lado del mar
hay otra enorme roca

e

Asi me anunci6 Circe los enemigos con los que me iba a encontrar.
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DOS NUEVAS AVENTURAS: EL CANTO DE LAS
SIRENAS, Y ESCILA Y CARIBDIS

Al amanecer nos embarcamos.

Mientras navegabamos, les dije a mis compaiieros qué tenian que hacer cuando
llegdramos a la isla de las sirenas.

Tardamos poco en verla a lo lejos.

Yo cogi cera, hice que se derritiera al sol, y les tapé los oidos a mis
compaiieros; luego me ataron con fuertes cuerdas al méstil. Enseguida se pusieron
a remar con fuerza.

Como pasdbamos cerca de la orilla, las aladas sirenas nos vieron y empezaron
a cantar diciéndome:

—iUlises, gloria de los griegos, acércate! Oirds nuestro bello canto. Nadie que
haya pasado por aqui ha dejado de escucharlo. Todos se marchan sabiendo mucho
mds que antes, porque nosotras cantamos todo lo que sufrieron griegos y troyanos
en la guerra de Troya y todo lo que pasa en la tierra, pues tenemos noticia de todo.

Al oir esto, movi las cejas para que mis compafieros me desataran. Pero unos
se pusieron a remar con mas fuerza, y otros me ataron més fuerte.

...me ataron
mads fuerte
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Cuando dejamos atrds la isla, se quitaron la cera de los oidos y me desataron.

Poco rato después, vi a lo lejos un humo espeso y unas olas terribles y oi un
estruendo espantoso. Avisé enseguida al piloto que procurara apartar la nave del
humo y de las olas y la acercara lo mds que pudiera al pefiasco. No les hablé del
peligro inevitable de Escila para que no dejaran los remos y fueran a esconderse
dentro del navio.

Estdbamos aterrorizados contemplando a Caribdis, que sorbia de manera
espantosa el agua del mar y, al vomitarla, la revolvia como si estuviera en una
caldera sobre el fuego.

Y de pronto Escila cogi6 a seis de nuestros mejores remeros. Vi sus pies y
manos moverse en el aire mientras oia como me llamaban por tltima vez.

Y de pronto Escila cogio
a seis de nuestros mejores remeros
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LAS VACAS DEL SOL

Después de que nos escaparamos de los dos pefiascos, de Escila y de Caribdis,
llegamos muy pronto a Trinacria, donde estaban las vacas y las ovejas del Sol, hijo
de Hiperidn.

Atn en el mar, of los mugidos de las vacas y los balidos de las ovejas. Me
acordé de lo que me habia dicho Circe y les adverti a mis compaiieros:

—Circe me recomend6 que no nos detuviéramos en esta isla donde pastan los
ganados del Sol. Pero si lo hacemos porque estamos agotados, tenéis que jurarme
que nadie matard un solo animal de la isla y que comeremos sélo la comida que
nos dio Circe antes de salir.

Todos lo juraron y saltaron a tierra. Comimos y bebimos lo que llevdbamos y
lloramos mucho por los amigos muertos.

Al llegar la noche, descansamos.

Antes de que amaneciera, Zeus mand6 una terrible tempestad a la isla; y al
levantarnos, tuvimos que meter en una cueva la nave para que los vientos y las olas
no la destrozaran.

Volvi a recordarles a mis compafieros que no podiamos tocar el ganado del
Sol, que todo lo ve y todo lo oye, porque nos castigaria.

Durante un mes entero, soplaron vientos contrarios. Mientras tuvimos comida,
nadie penso en las vacas y ovejas del Sol. Pero cuando se acabd y tuvieron que
empezar a pescar con anzuelos, me di cuenta de que estaban pensando en el
ganado.

Muy preocupado, fui al interior de la isla para ver si encontraba a alguien que
me dijera como volver a la patria.
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Cansado de andar, me senté y me dormi.

Cuando volvi a la playa, mis compafieros estaban asando las vacas mas
hermosas, porque habian decidido que no habia desgracia mayor que morir de

hambre.

Yo haré pedazos su nave
con un ardiente rayo
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—;Padre Zeus, castiga a los compaiieros de Ulises porque han matado a mis
vacas! A mi me gustaba verlas cuando subia al cielo y, después, al volver a la
tierra. Si no me vengas, bajaré al Hades, el reino de las sombras, y alumbraré a los
muertos.

Zeus le contesto:

—Sol, sigue alumbrando a los que viven en la tierra porque voy a castigar a esos
hombres. Yo haré pedazos su nave con un ardiente rayo.

Todo esto me lo cont6 Calipso, la de hermosa cabellera. Me dijo que se lo
habia dicho Hermes, el mensajero de los dioses.

Durante seis dias mis compafieros hicieron banquetes con el ganado del Sol. Al
séptimo, amaino el viento y nos hicimos a la mar.

Cuando ya no se veia la isla ni tierra alguna, empez6 una terrible tempestad, y
Zeus lanz6 un rayo contra la nave y la parti6 en dos. Todos mis amigos cayeron al
mar y se ahogaron.

Yo me agarré a la quilla de la nave, que flotaba sola, y le junté el palo del
mastil, que andaba suelto, con una cuerda que tenia enrollada. Y tendido encima
de los maderos, me dejé llevar por las olas.

...estaba muy cerca de Escila
y de Caribdis

Toda la noche me llevaron de aqui para alld.
Al salir el sol, me di cuenta de que otra vez estaba muy cerca de Escila y de
Caribdis, y enseguida ésta se tragé los trozos de la nave.

El Sol, al ver lo que habian hecho con su ganado, se fue a ver a Zeus, el padre
de los dioses, y le dijo:
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En ese momento, me agarré a la higuera que crecia en las rocas mas bajas de
Caribdis como si fuera un murciélago, colgado de las manos, porque no podia
apoyar los pies en parte alguna.

Esperé que vomitara la quilla y el mastil, y entonces me dejé caer en el agua y
me volvi a subir a los maderos.

Remé con los brazos para alejarme enseguida de aquel espantoso lugar.

Desde alli fui por el mar, sin rumbo, durante nueve dias. Al décimo llegué a la
isla Ogigia, donde vive la ninfa Calipso, que me acogié y me cuido.

El resto ya lo conocéis porque os lo conté ayer.
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LA VUELTA DE ULISES A ITACA

Ulises habia acabado asi su relato. Todos estaban sin decir una palabra por el gusto
que les habia dado escucharle.

Entonces fue el rey Alcinoo quien hablé y le dijo que le ayudaria a regresar a
su patria para que no tuviera que vagar mas por el mar. Ademas le dio muchos
regalos y les pidi6 a sus amigos que también le regalaran muchas cosas para que no
llegara sin nada a su tierra.

Le prepararon una gran nave, pusieron en ella todos los regalos y escogieron a
los mejores remeros.

De noche se hicieron a la mar. Pusieron una colcha y una tela de lino sobre las
tablas de popa para que Ulises pudiera echarse alli a dormir.

...la estrella
que anuncia el amanecer
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Un suefio profundo y dulce le llevé a no ver como la popa de la nave se
levantaba y avanzaba por el mar; se parecia a los caballos que se lanzan a correr, a
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golpes del latigo, tirando del carro en una carrera de cuadrigas. Cuando sali6 la
estrella que anuncia el amanecer, llegaron a Itaca.

La nave se detuvo en la playa. Los marineros sacaron a Ulises, que todavia
dormia, sobre la colcha y la tela de lino, y lo dejaron en la arena. Después, bajaron
todas las riquezas que le habian dado los principales de los feacios y regresaron a
su pafs.
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LA CONVERSACION DE ATENEA CON ULISES

Ulises despert6 de su profundo suefio y se encontrd solo en una playa que no
reconocid. Atenea lo habia envuelto en una nube para que no lo vieran los suyos y
asi pudiera acabar con los pretendientes; por esta razén lo veia todo distinto y no
se dio cuenta de que estaba en su patria.

Mir6 las riquezas que tenia en la playa y empezo6 a llorar por su amada tierra
porque no sabia qué hacer ni adénde ir.

Se le acerco entonces Atenea en figura de un joven pastor de ovejas que
llevaba en la mano una jabalina. Ulises se alegré mucho de ver a alguien y le
preguntd en qué tierra estaba y qué gentes la habitaban.

El pastor le dijo que estaba en Itaca, tierra de trigo y de vino, de cabras y de
bueyes, y le pregunt6 quién era y como habia llegado a la playa.

iQué alegria sinti6 Ulises al oirlo! Pero disimul6, porque no sabia quién era el
pastor, y tampoco le dijo la verdad, sino que le contd una historia falsa.

Le dijo que era de Creta, que habia huido porque habia matado a un hombre
que queria quitarle lo que habia ganado en Troya y que unos fenicios lo habian
traido en su nave. El les habia pedido que lo llevaran a Pilos; pero el viento los
apart6 de su camino y por la noche lo habian dejado en esa playa con sus riquezas.

Atenea, al oir la sarta de mentiras que inventaba el astuto Ulises, se sonrid y al
momento se transformé en una mujer hermosa y alta. Le habl6 asi al héroe:

—iEres incansable inventando inteligentes mentiras! ;Ni en tu patria renuncias a
ellas! Pero dejemos esto, porque ti destacas entre los hombres por tus trazas y tu
astucia, y yo lo hago por la misma razén entre los dioses. ;No me has reconocido
aun? ;Soy Palas Atenea, hija de Zeus, que siempre te socorro y te protejo! Vengo
ahora a decirte lo que tienes que hacer. Primero ocultaremos las riquezas en una
cueva y luego te diré lo que te espera. | Y, sobre todo, no digas a nadie quién eres!
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Ulises le contesto:

—iEs muy dificil, diosa, que un hombre, por mas sabio que sea, pueda
reconocerte, porque tomas la figura que quieres! S€ que me protegias en Troya;
pero luego he estado vagando afios por el mar. Dime si es verdad que he llegado a
mi querida patria.

Entonces Atenea hizo desaparecer la nube que no le dejaba ver bien las cosas a
Ulises, y €l pudo reconocer, por fin, su tan amada tierra, que besé emocionado.

Llevaron a una cueva escondida todas las riquezas, y més tarde, sentados al pie
de un olivo, siguieron hablando.

—Vete pensando —le dijo Atenea— en cdmo acabaris con los desvergonzados
pretendientes que quieren casarse con tu mujer y se pasan el dia en tu palacio
comiéndose tu ganado y bebiendo tus vinos. Ella les da a todos esperanzas, pero no
elige a ninguno, porque s6lo piensa en ti y en tu regreso.

Soy Palas Atenea
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que fue asesinado por el traidor Egisto al llegar a su palacio.
—Traza un plan para que los castigue y dame dnimos y fuerzas —le pidi6 a la
diosa.

...le dio un palo
Y Un viejo zurron

Entonces Atenea arrugd el rostro de Ulises y le dio el aspecto de un anciano
para que no lo reconociera nadie, le quité los rubios cabellos ensortijados y lo
vistié con unos sucios andrajos; le dio un palo y un viejo zurrén lleno de agujeros.

Y le dijo:

—Vete a ver primero al porquero, al guardidn de los cerdos, que te quiere
muchisimo y adora a tu hijo y a la prudente Penélope. Quédate con él mientras yo
voy a Esparta a decir a tu hijo Telémaco que vuelva enseguida a reunirse contigo.
Fue alli a preguntar por ti, pero también porque yo queria que adquiriera fama. Lo
estdn acechando algunos pretendientes, escondidos en una negra nave, para
matarle cuando vuelva; pero no va a ser asi.

Luego se separaron. Atenea se fue a Esparta a ver a Telémaco.

Ulises, al saberlo, le dio las gracias de que le protegiera, porque, de lo
contrario, los pretendientes lo hubieran matado como le pas6 al rey Agamendn,
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ULISES CON EL PORQUERO EUMEO

Ulises se fue hacia un bosque, donde le habia indicado la diosa que encontraria al
porquero Eumeo. Cuando llegé a la puerta de la pocilga, los cuatro enormes perros

que la guardaban, ladrando, fueron corriendo hacia él para atacarle; pero Eumeo,

al oirlos, salié enseguida y les dio voces y los eché a pedradas. Le dijo entonces al

que creia un viejo:
—jAnciano, has estado a punto de ser despedazado por los perros! jS6lo me

hubiera faltado esta desgracia ademads de la pena que me consume! Tengo que criar

y engordar estos cerdos para que se los coman los odiosos pretendientes de
Penélope, mientras no sé si mi sefior estd muerto o si estd en algtin lugar pasando
hambre. Pero ven conmigo; que te daré comida y bebida, y asi me contards quién
eres, de donde vienes y las desgracias que has sufrido.

Y Eumeo fue a buscar un cerdo, lo maté y asé la carne para que Ulises la
comiera. Le dio también vino dulce como la miel. Y le cont6 cémo los
pretendientes devoraban todos los dias los cerdos mds gordos y bebian el mejor
vino.

Ulises, mientras comia con mucha hambre, le pregunt6 al porquero quién era
su sefior, jcomo si €l no lo supiera! Le dijo que, como habia andado por tantos
lugares, tal vez hubiera oido hablar de él.

Eumeo le habl6 asi:

—Anciano, todo hombre que llega a ftaca le va a contar patrafias a mi sefiora
sobre su esposo Ulises. Ella les escucha, les hace preguntas y llora. Pero ninguna
de las noticias es cierta. S€ que vas a inventar td también cualquier historia para
que te den un manto y una tnica. Yo sé que mi sefior estd muerto y no hago mas
que llorar por ello. {Nunca encontraré a un amo como él! ;Nadie me tratara con

tanto afecto como él! ;Yo le llamo mi sefior y mi amigo aunque él esté lejos y sepa
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que no voy a volver a verle!

Y Ulises le contesto:

—Yo te prometo que Ulises volverd. Cuando lo veas entrar en su palacio,
entonces pediré el manto y la tdnica, y no antes. Que los dioses sean testigos de
que digo la verdad: Ulises vendra aqui este mismo afio; antes de que cambie la
luna, volverd a su casa y se vengara de los que se comen su hacienda.

...8€ que mi amo
no va a volver nunca

El porquero, sin sospechar que estaba hablando con su sefior, le replico:

—Viejo, sé que mi amo no va a volver nunca. Sin embargo, bebe tranquilo.
Vamos a cambiar de conversacion porque no quiero pensar mas en ello; cada vez
que oigo hablar de mi sefior, me entra una pena inmensa. Ahora ademds estoy muy
preocupado por su hijo, por Telémaco, porque se ha ido a Pilos y a Esparta en
busca de noticias de su padre y tengo miedo de que le pase algo. Los pretendientes
le han tendido una trampa para cuando vuelva porque quieren acabar con el linaje
de Laertes. Pero dejemos esto y dime quién eres, de donde vienes y como has
llegado hasta aqui.
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ULISES INVENTA OTRA HISTORIA

Y entonces Ulises volvid a inventar otra larga historia, distinta a la que le habia
contado a Atenea, fingiendo ser un cretense pobre que, gracias a su valor, se habia
casado con una mujer muy rica, pero que luego lo perdié todo.

Le dijo que habia sido un guerrero muy valiente y que estuvo en la guerra de
Troya; que se fue a Egipto, donde vivié siete afios y junté muchas riquezas. Luego
un fenicio le engafid, le llevd primero a su tierra y después a Libia, donde queria
venderle como esclavo. Y termind su relato diciéndole:

—Una terrible tormenta acab6 con la nave del fenicio, pero yo pude agarrarme
al palo del mastil y consegui llegar a la tierra de los tesprotos. Alli me hablaron de
Ulises. Me dijeron que el rey le alojaba en su palacio, me mostraron las muchas
riquezas que habia juntado. Ese dia habia ido €l a consultar el ordculo de Dodona
para saber si tenia que volver a su pais de manera oculta o de forma que le vieran
todos nada mds llegar a tierra. Me aseguraron que tenian ya preparada la nave que
lo iba a llevar a su pais.

Yo me embarqué entonces con unos marineros tesprotos, que me quitaron mis
ropas y me dieron estos andrajos que ves porque querian venderme como esclavo
en Itaca. Me dejaron atado en la nave, y ellos bajaron a tierra; pero pude desatarme
facilmente y hui nadando. Luego me escondi y, aunque me buscaron, no
consiguieron hallarme. Cuando vi que la nave se marchaba, cogi el camino que me
ha traido hasta aqui.

Al bueno de Eumeo le dio mucha l4stima este viejo que habia vivido tantas
aventuras y habia sufrido tanto; pero no se creyo las noticias que le daba de su amo
porque antes otros vagabundos le habian contado otras historias.

https://livrariachile.wordpress.com/blog/
$800.- cada uno y 2 x $1500.-

61/85

A la noche
empezo a llover mucho
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Ulises se quedd todo el dia con el porquero, que le dio muy bien de comer y de
beber.

A la noche empez6 a llover mucho y a soplar el viento con furia. Eumeo puso
cerca del fuego una cama para el viejo con pieles de ovejas y de cabras para que no
tuviera frio.

El se vistié con las ropas mds gruesas que tenia y se puso un manto que lo
protegiera del viento y se fue a dormir a una cueva donde estaban los cerdos, para
vigilar que no los matara la tempestad.
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TELEMACO REGRESA A ITACA

La diosa llegd a Esparta de noche; pero Telémaco no dormia porque estaba
pensando en su padre. Se detuvo junto a €l y le dijo que volviera enseguida a su
tierra, que le pidiera al rey Menelao que le dejara marchar inmediatamente. Y
ademads le avis6:

—Algunos pretendientes esperan tu regreso escondidos en una nave para
atacarte en el mar. Estn en el estrecho que separa Itaca de Samos. Ordena que tu
nave pase a distancia de las islas, y navega de noche. Tendrés el viento a favor. En
cuanto llegues a la costa de ftaca, vete primero a ver al porquero Eumeo. Duerme
alla, pero mandale que vaya enseguida a decirle a tu madre que has llegado sano y
salvo.

...los dos amigos
se pusieron en camino
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Después se volvié al Olimpo.

Telémaco despert6 a Pisistrato diciéndole que debia volver a su tierra; pero su
amigo, prudentemente, le dijo que esperara a que amaneciera porque de noche no
podia guiar los caballos.

En cuanto sali6 el sol, Telémaco le pidi6 al rey Menelao que le dejara marchar,
y los dos amigos se pusieron en camino. Al llegar a Pilos, en vez de ir a ver al
anciano Néstor, Telémaco le rogo a Pisistrato que le dejara en la nave y le
despidiera de él.

Se embarcé enseguida y, gracias al viento favorable, la nave llegdé de noche a
ftaca y pudo escapar de los pretendientes, que no la vieron.

Mientras tanto, Ulises y el porquero cenaban en la cabaiia. El héroe le dijo que
queria ir al dia siguiente a palacio, a pedirles limosna a los pretendientes para no
serle molesto a él. Pero Eumeo intent6 quitarle la idea de la cabeza diciéndole que
los pretendientes eran muy insolentes y que lo maltratarian.

Al amanecer, Telémaco se fue a la cabafia del porquero como le habia
mandado Atenea.
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ULISES SE DA A CONOCER A SU HIJO
TELEMACO

Ulises y el porquero habian encendido fuego y estaban preparando el desayuno
cuando Telémaco lleg6 a la cabaiia. Los perros no ladraron, sino que movieron la
cola al verle porque le conocian muy bien.

Ulises se dio cuenta y oy6 las pisadas de alguien que se acercaba. Le dijo a
Eumeo:

—Ha llegado algtin compaiiero tuyo porque los perros mueven la cola y oigo
ruido de pasos.

No acababa de decir estas palabras cuando apareci6 Telémaco.

Al porquero se le cayeron las tazas con que mezclaba el vino; fue enseguida al
encuentro de su sefior y, llorando, le abraz6:

—ijHas vuelto, Telémaco! jQué alegria! {No pensaba verte mas! Entra para que
pueda contemplarte a gusto, jvienes a verme ya tan poco!

—He venido a verte nada mds llegar a puerto —le contesto el joven—. Cuéntame
cosas de mi casa. ;Ha elegido ya mi madre a uno de los pretendientes o sigue todo
como antes?

El porquero le contesto:

—Nada ha cambiado. Ella sigue llorando esperando que tu padre vuelva y sin
hacer caso a los pretendientes, que contindan comiendo y bebiendo lo que es tuyo.

Al entrar en la cabaiia, Telémaco vio al anciano, que quiso cederle el asiento;
pero el joven no lo permitid y se sent6 con ellos.

Comieron los tres porque tenian mucha hambre.

Luego Telémaco le pregunté a Eumeo quién era su huésped, y el porquero le
cont6 cémo el anciano habia vivido muchas aventuras y que ahora, para sobrevivir,
queria ir al palacio para pedir limosna a los orgullosos pretendientes.
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...llorando, El joven le dijo que él le daria ropas y que de ninguna manera mendigara a esa
le abrazo gente porque se burlarian de €l.

Pero antes de seguir hablando, Telémaco le dijo a Eumeo que era muy
importante que fuera a decirle a su madre que habia regresado y que estaba bien.
No queria que siguiera sufriendo por su culpa.

El porquero se puso las sandalias y se marché inmediatamente a dar la buena
nueva a Penélope.

Entonces Atenea, al ver que se quedaban solos padre e hijo, se le apareci6 a
Ulises como una hermosa y alta mujer, y no dejé que la viera Telémaco.

Le hizo un gesto al héroe para que saliera, y alli afuera le dijo que le revelara a
su hijo que €l era Ulises, para que asi los dos tramaran cémo dar muerte a los
pretendientes. Luego lo tocd con su varita y le devolvid su aspecto y sus ropas.

Cuando Ulises entré de nuevo en la cabafia y Telémaco lo vio, se asombr6
muchisimo de su cambio de figura y creyd que era algin dios. Pero el héroe le
dijo:

Soy Ulises,
tu padre
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—iNo soy ningin dios, Telémaco! Soy Ulises, tu padre. Atenea me habia
transformado en un anciano para que nadie me reconociera, y ahora me ha
devuelto mi aspecto para que ti sepas que soy yo.

Y se acercé muy emocionado a su hijo. Los dos se abrazaron y lloraron mucho
rato sin poder decirse nada.

Luego Ulises le pregunt6 datos sobre los pretendientes a su hijo para ver qué
tactica seguirian para acabar con ellos. Asi supo que eran muchos: jciento ocho!
No iban a poder los dos con todos ellos a menos que un dios los ayudara.

Sin embargo, Ulises no se asusté. Le dijo a Telémaco que volviera a palacio y
que se mezclara con los pretendientes. El irfa con su aspecto de anciano a pedirles
limosna. Si lo maltrataban, Telémaco no tenia que decir nada.

Cuando €l viera que habia llegado el momento oportuno, le haria un gesto para
que se llevara todas las armas de la sala y las encerrara en un aposento; s6lo dejaria
dos espadas, dos lanzas y dos escudos para ellos dos. Y ademds no tenia que saber
nadie que €l era Ulises, ni Penélope ni Eumeo: absolutamente nadie.

Caia la tarde. El porquero llegd de regreso a la cabafia después de darle la
buena noticia a Penélope de que su hijo habia llegado a ftaca sano y salvo. Ulises y
Telémaco estaban preparando la cena. Atenea habia vuelto a tocar con su vara al
héroe y tenia de nuevo el aspecto del anciano andrajoso para que Eumeo no
sospechara nada.
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ULISES REGRESA A SU PALACIO

Al amanecer, Telémaco le dijo al porquero que se iba a la ciudad, a ver a su
madre, y le pidi6é que acompafiara all4 al anciano para que pudiera ir sobreviviendo
pidiendo a unos y a otros, porque €l no podia ocuparse de él, jtenia tantas
preocupaciones!

Mientras Telémaco volvia a la ciudad y se iba a ver a su madre y a contarle lo
que el rey Menelao le habia dicho de su padre, Eumeo acompaii6 a palacio al que
él creia un viejo mendigo. Ulises se apoyaba en un bastén para andar y llevaba al
hombro su zurrén lleno de agujeros.

Argos, tras haber visto a su amo,
se murio
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Al llegar a palacio, el anciano le dijo a Eumeo que entrara €l primero; que
luego lo haria él.
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Estaba tumbado a la entrada el perro de Ulises, Argos. Era ya muy viejo,
estaba muy enfermo y lleno de garrapatas; se habia echado encima de un mont6n
de estiércol, sin poder ya moverse. jDe pronto reconoci6 la voz de su amo!
Levant6 un poco la cabeza y las orejas, y al ver que Ulises se le acercaba, movié la
cola y bajo las orejas, jes lo tnico que podia hacer!

Ulises no se atrevi6 a acariciarlo, como hubiera querido, porque se hubieran
dado cuenta de que conocia al perro. Al verlo tan enfermo, le resbalé una lagrima
por la mejilla.

Por fin entré en el palacio y se fue a la sala donde comian y bebian los
pretendientes. Argos, tras haber visto a su amo, se murié. jHabia tenido un tltimo
momento de felicidad!

Ulises, con la apariencia de un viejo y miserable mendigo, empez6 a pedir
limosna a los pretendientes. Algunos le dieron algo; pero Antinoo, que era el mas
cruel y desvergonzado, le tiré la banqueta en la que apoyaba los pies y le dio en el
hombro derecho.

...le tiro
la banqueta

chile.livraria@gmail.com



Cuando Eumeo le cont a Penélope que Antinoo habia hecho dafio a un pobre
mendigo, la reina exclamo:

—;Ojal4 el dios Apolo, que dispara agudas flechas, le hiera a €l de la misma
forma!

Y luego le mando al porquero que le dijera al mendigo que fuera a verla para
que ella le saludara y le preguntara si habia oido hablar de Ulises.

—Cuenta tales cosas que te encantard escucharle, reina —le contest6 Eumeo—.
Me dijo que si habia oido hablar de Ulises y que estd ya cerca, en el pais de los
tesprotos.

Al decirle Eumeo al mendigo que la reina queria verle, éste le contesté que lo
haria cuando se hubieran marchado los pretendientes, después de ponerse el sol,
porque temia que le hicieran otra vez dafio.

Ulises se mantuvo firme como una roca, no dijo nada, pero movié en silencio
la cabeza. Le dolié mucho el golpe en el cuerpo y en el alma.
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LA REINA PENELOPE HABLA CON EL VIEJO
MENDIGO

= (e

Cuando empezaba a hacerse de noche, los pretendientes, hartos de comer y beber,
se fueron a dormir a sus casas.

Ulises le hizo entonces una sefia a Telémaco para que se le acercara y en voz
baja le dijo que era el momento de esconder las armas, como habian planeado.

El joven pidi6 ayuda a la vieja aya, Euriclea, para que con una antorcha les
alumbrara el camino y ellos dos pudieran esconder las armas; asi los pretendientes,
si se emborrachaban, no podrian usarlas. Eso es lo que le dijo, pero estaba
pensando en otra cosa.

Luego Telémaco se fue a descansar porque su padre se lo mando, y Ulises se
dirigio a las estancias de Penélope para hablar con ella, tal como se lo habia
pedido.

...pudieran esconder
las armas
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Al verle, la reina le hizo sentar en una silla y empez6 a hacerle preguntas:

—Forastero, ;/quién eres y de dénde vienes? ;Dénde estd tu tierra? ; Quiénes
son tus padres?

Ulises le contest6 asi a Penélope:

—No quieras saber quién soy porque he sido muy desgraciado y me pondria a
llorar al contarte mis penas.

Pero como ella insistié en que se lo contara, Ulises invent6 otra historia
apasionante, porque sabia contar maravillosamente aventuras que imaginaba. Le
dijo que habia visto a su esposo Ulises en Creta, adonde le habia llevado una
tormenta, y que estuvo con él doce dias hasta que se hizo de nuevo a la mar.

Penélope, al oir esas noticias de su esposo, empez6 a llorar desesperadamente
sin saber que era €l quien se las estaba contando, jsin sospechar que lo tenia a su
lado! Ulises tenia unas ganas enormes de abrazarla y consolarla, pero consiguié
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que ni una sola ldgrima brotara de sus 0jos.
La reina, para ver si mentia o no, le pregunt6 qué vestidos llevaba Ulises
cuando lo vio. Y le respondié el mendigo:

No quieras saber quién soy
porque he sido muy desgraciado

—iHace ya veinte afios que lo vi y no me acuerdo muy bien! Pero me parece
que llevaba un manto de lana, de color rojo, con un broche de oro. En el manto
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estaba bordado un perro que apresaba con sus patas un cervatillo manchado y
miraba cémo intentaba liberarse. Aunque no sé€ si este manto se lo habian regalado
o lo llevaba al salir de su casa.

Penélope se puso a llorar atin més al oirle, porque jese manto se lo habia
regalado ella y le habia puesto ese broche! jNo le quedaba ninguna duda de que el
mendigo habia visto a Ulises!

Y el anciano la animé diciéndole:

—No llores mas porque sé muy bien que Ulises estd vivo y muy cerca, en el pais
de los tesprotos, y trae muchas riquezas. Perdi6 a sus compaiieros en una tormenta
porque ellos se comieron las vacas y ovejas del Sol; pero él pudo salvarse y llegar
al pais de los feacios. Estos, muy buenos navegantes, querian traerle aqui, pero
prefirio ir en busca de riquezas para traerlas a su casa. El rey de los tesprotos me
juré que ya tenia su barco preparado para volver a ftaca y que se habia ido a
consultar al ordculo de Dodona para saber si tenia que volver a su patria de forma Penélope llamé entonces a la fiel Euriclea y le pidi6 que le lavara los pies al
oculta o no. Yo me marché de alld un poco antes y, por tanto, ya no debe de faltar anciano.
mucho para que él regrese.

La reina, aunque no acababa de creer que fuera cierto todo lo que le decia el
mendigo, sintié que volvia a tener esperanza. Y les dijo a sus criadas que le lavaran
los pies, le dieran ropas limpias y le prepararan una cama mullida para que pudiera
descansar.

Al ofr a la reina, el viejo mendigo dijo:

—Reina, me acostaré en el suelo porque no estoy acostumbrado ya a una cama
blanda. Y tampoco quiero que nadie me lave los pies, a no ser que tengas alguna
criada vieja que haya sufrido tanto como yo.

...8¢ muy bien
que Ulises estd vivo
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LA ANCIANA EURICLEA RECONOCE A ULISES

La vieja cogi6 un caldero bien limpio, mezclé agua fria con caliente, y luego metid
en él los pies del mendigo.

iDe pronto Ulises se dio cuenta de que su vieja criada reconoceria una cicatriz
que tenia en el pie!

Efectivamente, Euriclea empez6 a lavarle y de pronto vio la cicatriz que le
habia hecho un jabali a su sefior, jella se acordaba muy bien! Solt6 el pie del
mendigo, la pierna dio contra el caldero, que se volcd, y se derramé el agua.

El corazén de Euriclea se llené de inmensa alegria y a la vez de profundo
dolor; se le llenaron los ojos de ldgrimas y no pudo decir palabra alguna. Quiso
hacer un gesto a Penélope para decirle que tenia delante a su esposo, pero Ulises la
cogiod por los hombros, le tapé la boca y le dijo sin apenas voz:

—jAma! ;Por qué quieres perderme? Calla y que nadie en palacio lo sepa.
Tengo que acabar con los pretendientes.

Solto el pie
del mendigo
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Y Euriclea, también en voz muy baja, le dijo:

—Guardaré el secreto como si fuera una piedra.

Luego fue a buscar otra vez agua y le lavé los pies con una alegria inmensa,
pero sin hacer gesto alguno y sin derramar una sola ldgrima.

Antes de irse a dormir, la reina quiso hacerle ain una pregunta al mendigo:

—iForastero! Te voy a contar un suefio que he tenido para que me digas qué
puede significar. En palacio tenemos veinte gansos y a mi me gusta mirarlos
cuando comen el trigo remojado en agua. Pero en suefios vi como bajaba del cielo
un 4guila y los mataba a todos. Empecé a llorar y a gritar, y acudieron mis criadas.
Pero el 4guila volvié y, posandose en el borde del tejado me dijo: «jPenélope, no
llores! No es un suefio, sino una vision. Los gansos son los pretendientes, y yo, que
soy el dguila, soy tu esposo Ulises, que he vuelto y los voy a matar a todos.»Y me
desperté y vi como mis veinte gansos estaban vivos y comian el trigo como antes.

—Reina, estd muy claro el sentido porque el propio Ulises te lo declard en
sueflos —le contestd el anciano mendigo.

—Pero tengo miedo de que sea un suefio falso —siguié diciendo la reina—,
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porque sé muy bien que hay dos puertas para los suefios: una de cuerno y otra de
marfil. Los que salen por la de marfil son falsos, y los que lo hacen por la de EL CONCURSO DEL ARCO
cuerno son verdaderos. jOjala éste haya salido por la puerta de cuerno! Voy a decir

a los pretendientes que hagan un concurso y que se casard conmigo aquel que haga '
pasar la flecha por los anillos del mango de doce hachas que hincaremos en el
suelo en linea recta. jUlises lo conseguia y disparaba desde muy lejos!

...bajaba del cielo un dguila
y los mataba a todos

Al dia siguiente, Penélope fue a buscar el arco y la aljaba con las flechas de Ulises,
que guardaba en un aposento cerrado con una llave que sélo tenia ella.

Luego, cubierta la cara con un velo y acompafiada de dos doncellas, se fue a la
sala donde estaban ya comiendo y bebiendo los pretendientes, y les habl6 asi:

—Aqui os traigo el arco y las flechas de mi esposo Ulises. Vamos a hacer un
concurso. He decidido que me casaré con aquel que dispare una flecha que pase
por los doce anillos de las hachas.

El altivo y desvergonzado Antinoo habl6 a los demads pretendientes para que no
aceptaran el juego diciéndoles que nadie lo iba a conseguir; pero en el fondo estaba

El anciano mendigo le dijo:

—Hazlo enseguida, reina, porque Ulises llegara antes de que ellos consigan deseando probar él con la esperanza de lograrlo.
hacerlo.

Entonces se fueron todos a dormir. ...os traigo el arco y las flechas

Penélope subié a su habitacidn y, antes de que el suefio la venciera, atin lloré de mi esposo

un buen rato por su esposo ausente.

El mendigo se eché en el suelo sobre pieles de buey y de oveja, pero tampoco
pudo dormir durante un buen rato porque iba maquinando cémo acabaria con los
pretendientes.
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Ya fuera, les confesé a sus dos leales servidores que era Ulises y que necesitaba
su ayuda. Para que le creyeran, les ensefi6 la cicatriz del pie. Los dos, al reconocer
a su sefior, lo abrazaron llorando y le aseguraron que harian todo lo que les
mandara.

...al reconocer a su seior,
lo abrazaron llorando

Telémaco, con miedo de que no aceptaran el juego, dijo que €l también lo iba
a intentar.

Sin haberlo hecho nunca antes, cogié muy bien el arco y la flecha; pero intenté
tres veces dispararlo y no lo logré. Iba a conseguirlo a la cuarta vez, pero su padre
le hizo un gesto con las cejas, y no lo probd més.

Entonces les dijo:

—O no tengo fuerza o soy atin demasiado joven, pero yo no consigo hacerlo.
Probad vosotros, que sois mas fuertes que yo.

Y no tuvieron mds remedio que intentarlo.

Ninguno de ellos consiguid siquiera tensar el arco, porque no tenian la fuerza
de Ulises.

Sélo quedaban dos para probarlo, y uno era el orgulloso Antinoo.

En ese momento salieron de la sala el porquero Eumeo y el boyero Filetio, que
era amigo suyo y muy fiel también a su sefior. Ulises los siguio.

Ulises les dijo:

—Volveréis a la sala, pero no juntos; yo entraré primero y luego vosotros, uno
detras del otro. Los pretendientes no querrdn darme el arco y las flechas cuando yo
los pida; pero ti, Eumeo, los coges y me los das. Después di a las criadas que
cierren las puertas de la sala sin que ellos se enteren. Y td, Filetio, cierras las
puertas del patio con cerrojo.

Luego Ulises entro en la sala y se sentd donde solia.
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Tampoco consiguid tensar el arco Eurimaco, otro de los pretendientes, y el
vanidoso Antinoo no quiso intentarlo para no fracasar. El mismo pidi6 que los
criados les sirvieran bebida para que se olvidara enseguida el concurso del arco.

Fue entonces cuando el anciano mendigo les pidi6é que le dejaran probarlo,
porque habia tenido mucha fuerza y queria ver si la seguia teniendo.

Se rieron todos de él; pero Penélope sali6 en su ayuda.

Telémaco rogd a su madre que callara y que se fuera a sus habitaciones; que le
dejara a él que cuidara de un certamen entre hombres.

Se rieron
todos de él

...con una flecha, atraveso los anillos
de hierro de las doce hachas
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El porquero Eumeo cogi6 el arco y las flechas para dérselas a Ulises; pero los
pretendientes empezaron a insultarle, y cogié miedo. Fue Telémaco quien le
mandé que lo hiciera, y asi Ulises pudo coger el arco y las flechas que tan bien
conocia.

Después, Eumeo fue a decirle a la vieja Euriclea que cerrara todas las puertas,
y el boyero Filetio fue a pasar el cerrojo a las del patio.

Hecho esto, los dos regresaron a la sala.

Ulises, sin esfuerzo alguno, tensé el arco y, con una flecha, atraveso los anillos
de hierro de las doce hachas.
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ULISES Y TELEMACO MATAN A LOS
PRETENDIENTES

Aprovechando el momento de estupor de los pretendientes, hizo una sefia a
Telémaco, y éste se cifi la espada y cogio la lanza.

Entonces Ulises se quitd los harapos, saltd al umbral de la sala con el arco y la
aljaba llena de flechas y dijo:

—Ahora voy a apuntar a otro blanco.

Y empez6 a disparar sus flechas contra los pretendientes.

El primero en caer fue el desvergonzado Antinoo. Y luego otro y otro hasta
que se le terminaron las flechas.

Después apoy6 el arco en una columna, se puso el yelmo en la cabeza, el
escudo al brazo y cogi6 dos lanzas.

Un cabrero traidor, Melantio, fue a buscar armas para darselas a los
pretendientes. Les llevé doce lanzas, doce escudos y doce yelmos.

Cuando Ulises se dio cuenta, le dijo a Eumeo que impidiera que fuera a por
mas. El porquero y Filetio mataron a Melantio, que habia abierto las puertas de la
sala donde estaban las armas, y las volvieron a cerrar.

La lucha fue durisima, porque los pretendientes habian conseguido las doce
lanzas. Eran muchos contra s6lo dos; pero entonces Atenea intervino. La diosa
habia tomado la forma de una golondrina y fue a posarse en una de las vigas de la
espléndida sala.

La diosa desviaba todas las lanzas que arrojaban contra Ulises y Telémaco: una
fue a dar en una columna, otra en una puerta, otra en la pared.
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En cambio, las que lanzaban ellos daban siempre en el blanco.

Los pretendientes que quedaban empezaron a huir por toda la sala como las
vacas cuando las persiguen los tdbanos. Se oian terribles gritos y se veia sangre por
todas partes. Sdlo se salvo el juglar Femio, que cantaba a los pretendientes para
ganar algo y poder vivir, porque Telémaco le pidi6 a su padre que no lo matara.

La lucha
fue durisima

Ulises buscé con la mirada si quedaba algtin pretendiente vivo, pero s6lo vio
cadaveres por toda la sala. Entonces el héroe supo que podia ya decir a todos quién
era.

Los fieles criados y criadas salieron de todas las estancias de palacio con
hachas encendidas y rodearon a su sefior.

Todo el mundo lloraba de alegria.
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EL MEJOR DESPERTAR DE PENELOPE

La vieja Euriclea fue al aposento de su sefiora a decirle que tenia dentro de palacio
a su esposo y que acababa de matar a todos los pretendientes.

Los dioses habian enviado a Penélope un profundo suefio para que no oyera los
gritos y no se angustiara. La fiel aya se acerco a la cama y le dijo a su sefiora estas
palabras al oido:

—Despierta, Penélope, hija querida, para que veas con tus ojos lo que has
estado esperando afio tras afio. jHa llegado Ulises! ;Y ha dado muerte a todos los
pretendientes que invadian tu palacio y se comian tus bienes!

Penélope se despert6 enseguida, pero le dijo:

Ulises estd aqui
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—jAma querida! Los dioses te han trastornado el juicio. ;Por qué te burlas de
mi, que padezco tanto, diciéndome mentiras? ;Por qué me sacas del suefio que me
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permite olvidar el dolor? No habia dormido tan bien desde que Ulises se fue a
Troya, jy td me despiertas con embustes!

—No son mentiras, mi reina —le repuso la anciana—, sino la pura verdad. Ulises
estd aqui, jera aquel anciano mendigo que habl6 contigo! Ya lo sabia antes
Telémaco, pero se callé para que su padre pudiera vengarse de todo el dafio que le
habian hecho los orgullosos pretendientes.

Al oirla, Penélope, llena de alegria, salt6 de la cama, abrazo llorando a su vieja
ama y le dijo:

—Cuéntame qué ha pasado y como ha logrado acabar con toda esa multitud de
hombres desvergonzados.

—No lo sé, no lo vi; sélo oia terribles gritos dentro de la sala cerrada. Fue
Telémaco quien me llamé y entonces vi a Ulises rodeado de caddveres
amontonados; habia sangre por todas partes. Ahora los ha mandado sacar a la
puerta del patio, y ha dicho que limpien con azufre el lugar. Sigueme para que
puedas abrazarlo. jPor fin se cumpli6 nuestro deseo! ;Ulises ha vuelto a casa y ha
castigado a aquellos que lo ofendian en su mismo palacio!

...rodeado de caddveres
amontonados
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no tuvo mas remedio que confesarle que habia visto la cicatriz de Ulises en el pie
cuando le lavaba y que quiso decirselo a ella, pero que su sefior se lo prohibid.

Adtn con muchas dudas, Penélope decidio ir a ver a ese hombre, y no sabia si
preguntarle cosas o abrazarle.

Sin embargo, Penélope no acababa de creérselo; incluso pensaba que era un
dios el que habia acabado con todos esos hombres, harto de tanta maldad. Euriclea
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PENELOPE RECONOCE A ULISES

Al entrar en la sala, vio a Ulises que estaba sentado de espaldas a una columna,
con la mirada baja. Ella fue a sentarse frente a él, junto al fuego.

Durante un largo rato, ninguno de los dos dijo nada. Penélope no dejaba de
mirarle; por una parte, le parecia que era él, su Ulises; pero por otra, no, porque
estaba sucio, llevaba vestidos rotos y parecia mucho més viejo.

Telémaco se puso nervioso porque su madre no hacia mas que mirar a su padre
sin decirle nada y le preguntd, enfadado:

—¢Por qué no te sientas a su lado, madre, y le preguntas cosas? Tienes el
corazén de piedra.

Y su prudente madre le contesto:

—iHijo mio! No puedo hablar, s6lo mirarle. Pero no te preocupes. Si realmente
es tu padre, nos reconoceremos, porque hay cosas que sélo los dos sabemos.

Y Ulises se sonrid y le dijo a Telémaco:

—Deja a tu madre que me haga las pruebas que quiera. Como estoy sucio y
llevo ropas miserables, no cree ain que sea yo. Vamos todos a lavarnos y a
cambiarnos de vestidos. Y ademads tiene que sonar musica en palacio como si
estuviéramos de fiesta. Asi tardardn en enterarse de su desgracia los familiares de
los muertos, y nosotros podremos prepararnos para hacerles frente.

Ulises fue a lavarse. Frot6 su cuerpo con aceite y se vistié con un hermoso
manto y una tinica. Atenea hizo que el héroe pareciera atin mds alto de lo que era
y mds gallardo, con el bello color moreno de su piel, sus rubios cabellos
ensortijados y su barba de reflejos azules.

Después volvi6 a sentarse frente a su esposa, que seguia mirdndole sin decir
nada, y le dijo:

—Tienes el corazon mas duro que las otras mujeres. Ninguna se quedaria asi,
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sin decirme nada, después de veinte afios sin verme.

Y llamando al aya, le mandé:

—Euriclea, mi querida ama, preparame la cama para que pueda acostarme; que
ella tiene el corazén de hierro.

Penélope le indic6 como debia hacerlo:

—Ve, Euriclea, saca de la habitacidn la fuerte cama que construy6 él mismo y
ponle pieles, mantas y colchas espléndidas.

Ulises, furioso, al oir esas palabras que la prudente Penélope decia para probar
si era realmente él, le replicé:

—jC6mo va a poder trasladar la cama! Creci6 en el patio un olivo; su grueso
tronco era como una columna. Construi a su alrededor las paredes de mi aposento
con multitud de piedras, lo cubri con un techo fuerte y le puse unas puertas muy
solidas. Corté las ramas de aquel olivo y puli su tronco y lo converti en el pie de la
cama. Luego fui haciendo la cama y la adorné con oro, plata y marfil; puse en su
interior unas correas de piel de buey, tefiidas de roja puirpura. ;Y td dices que
saquen esa cama de la habitacion!

No se cansaba de besarle
y de llorar abrazada a él
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precisamente porque le horrorizaba pensar que alguien pudiera engafiarla
haciéndose pasar por él!

A Ulises también le caian por las mejillas muchas ldgrimas mientras tenia, por
fin, en sus brazos a su amada Penélope.

Al oirle, Penélope sinti6 que le fallaban las rodillas y corri6 a abrazarle. No se
cansaba de besarle y de llorar abrazada a él. {Le confes6 que habia dicho eso
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no sé€ nada de él y no sé si se lo comieron los peces en el mar o las fieras en la

ULISES SE DA A CONOCER A SU PADRE tierra. Pero dime, ;quién eres y de donde vienes? ;Qué nave te acerco a estas

costas y dénde la has dejado?

Cuidas muy bien el huerto,
anciano

Al dia siguiente, Ulises quiso ir a abrazar a su padre. Se fue con Telémaco al
terreno que tenia Laertes fuera de la ciudad y que habia comprado hacia afios con
mucho esfuerzo. Alli tenia su casa, y junto a ella, la de los siervos que le cuidaban;
una anciana siciliana le hacia la comida.

En cuanto llegd, Ulises les dijo a Eumeo y a Filetio, que los acompafiaban, que
mataran el mejor de los cerdos para la comida, y €l se fue al huerto al encuentro de
su padre a ver si lo reconocia o no.

Lo encontrd solo, arreglando las plantas. Laertes vestia una tdnica vieja,
remendada, y se cubria la cabeza con un gorro de piel de cabra.

Al verlo tan viejo y con el rostro lleno de pena, a Ulises se le saltaron las
lagrimas. No sabia si decirle quién era o hablar primero un poco con él. Al final le
dijo:

—Cuidas muy bien el huerto, anciano. No se ve ninguna mala hierba, todo estd
muy bien cuidado: la higuera, la vid, el olivo, el peral, las legumbres. En cambio,
td te arreglas poco, porque te veo sucio y roto, aunque pareces un rey por tu
apostura. ;A quién sirves? ;De quién es este huerto que cultivas? Dime si estoy
realmente en Itaca, como me dijo un hombre que me encontré al venir. No parecia
muy sensato, porque no me quiso contestar cuando le pregunté si una persona que
fue huésped mio todavia vive o si ha muerto. Hace tiempo estuvo en mi palacio un
hombre que dijo que era hijo de Laertes, y lo traté muy bien y le hice muchos
regalos.

Laertes, con los ojos llenos de ldgrimas, le contesto:

—Forastero, estas realmente en ftaca, pero no vas a encontrar a tu huésped. Esta
tierra la tienen dominada unos hombres malvados e insolentes; no les digas que
ayudaste a ese hombre, porque lo pagarias caro. jEs mi hijo Ulises! ; Cuéntos afios
hace que acogiste a mi desgraciado hijo, si no lo sofiaste? Llevo muchos afios que
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del campo, antes de llegar a la ciudad. Hace ya cinco afios que Ulises estuvo en mi
tierra. Le despedi muy alegre porque crei que pronto lo volveria a ver.

Al oirle, Laertes, rota la cara por el dolor, cogi6 ceniza y se la echd por la
cabeza suspirando profundamente.

Ulises ya no soportd mds ver cudnto sufria su padre por su ausencia y, sin
esperar mas, lo abrazd y lo besd, diciéndole:

—Padre, yo soy Ulises, que después de veinte afios de ausencia, he regresado a
casa. No llores més. Quiero que sepas que acabo de matar a todos los malvados
pretendientes.

¢ Qué nave te acercé
a estas costas?

Ulises volvi6 a inventar otra historia:
—Me llamo Epérito, naci en Alibante y soy el hijo del rey. Mi nave esté cerca
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—Muéstrame alguna sefial para que yo esté seguro de que ti eres mi hijo.

Y Ulises le contest6:

—Primero te ensefiaré la herida que me hizo en el pie el jabali. Y luego, si
quieres, te diré los arboles de este huerto que me regalaste. Yo era nifio, te iba
siguiendo y te iba pidiendo los arboles, y ti me los ibas regalando: fueron trece
perales, diez manzanos y cuarenta higueras; y ademas me diste cincuenta cepas de
uvas diferentes, que maduran en distintas estaciones.

Laertes, al oirle, sintié que las rodillas le flaqueaban, que se quedaba sin
aliento, y echo los brazos al cuello de su querido hijo, que lo apret6 contra su
pecho.

Luego volvieron a la casa, donde estaban Telémaco, el porquero y el boyero
preparando la comida. La criada siciliana ayud¢ al viejo Laertes a lavarse y a
vestirse; asi parecia mucho mds alto y més joven. Y todos se pusieron a comer
alegremente.

Laertes quiso asegurarse también de que era su hijo y de que no caia en la
trampa que le tendia algiin mentiroso y le dijo:
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Y LLEGO LA PAZ A ITACA

Quedaba todavia por hacer una dura tarea: defenderse de los familiares de los
pretendientes muertos, que se habian armado y formaban un fuerte ejército.

Ulises y los suyos fueron a luchar contra ellos. Pero basté que cayera el primer
guerrero, Eupites, para que los demds vieran que Atenea protegia a Ulises y que
iban a morir todos.

Asi se lo dijo ademds la diosa a grandes voces:

—iDejad la espantosa guerra, gentes de Itaca, y vivid en paz!

Y todos dejaron caer las armas y se volvieron a sus casas.

Ulises hubiera querido perseguirlos, pero Atenea, la de los ojos verdes, le dijo
entonces a él:

—jUlises, hijo de Laertes! jDeja ya las armas y esta guerra, que es mala para
todos! {Si no, Zeus se va a enfadar contigo!

Enseguida la obedecié Ulises y lo hizo con mucho gusto.

i Tenia tantas ganas de vivir en paz en su tierra junto a Penélope!

Deja ya las armas y esta guerra,
que es mala para todos
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BIBLIOTECA ESCOLAR

¢ DA Silc 05
CONTADOS A LOS NINOS

El Quijote contado a los niiios
La Odisea contada a los nifios
Platero y yo contado a los nifios
El Lazarillo contado a los nifios

El Cid contado a los nifios
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